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Dobro dosli u AEG! Hvala vam $to ste odabrali nas ureda;.

®

Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i
popravcima:

www.aeg.com/support
Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
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invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i kuéne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Samo kvalificirana osoba moze postaviti ovaj ureda; i
zamijeniti kabel.

Ovaj je uredaj namijenjen uporabi do nadmorske visine od
2000 m.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi na brodovima,
brodicama ili plovilima.

Nemojte instalirati uredaj iza dekorativnih vrata kako biste
izbjegli pregrijavanje.

Nemojte instalirati uredaj na platformu.

Nemoijte rukovati uredajem uz pomo¢ vanjskog tajmeraili
odvojenog sustava daljinskog upravljanja.
UPOZORENJE: Kuhanje na plo€i za kuhanje bez nadzora
uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno i moze
dovesti do pozara.

HRVATSKI
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Nikada nemoijte koristiti vodu za gasenje pozara kod
kuhanja. IskljuCite uredaj i pokrijte plamen, npr.
protupozarnim prekrivacem ili poklopcem.

OPREZ: Postupak kuhanja mora se nadzirati. Kratkoroc¢ni
postupak kuhanja mora se kontinuirano nadzirati.
UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Ne spremajte
predmete na povrsine za kuhanje.

Za CiS¢enje uredaja ne Koristite uredaj za parno cCis¢enje.
Nemojte koristiti agresivna abrazivna sredstva za Cis¢enje ili
ostre metalne strugace za CiS¢enje stakla vrata ili stakla
poklopca sa Sarkama ploCe za kuhanje jer mogu oStetiti
povrsinu, a to moze dovesti do loma stakla.

Metalni predmeti kao $to su nozevi, vilice, Zlice i poklopci ne
smiju se stavljati na povrSinu ploCe za kuhanje jer se mogu
zagrijati.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace.

Uvijek koristite rukavice za pecénicu kako biste uklonili ili
umetnuli pribor ili posude.

Prije provodenja odrzavanja iskljuCite napajanje.
UPOZORENUJE: Prije zamjene zarulje pobrinite se da je
uredaj iskljuCen kako biste izbjegli elektricni udar.

Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Budite oprezni kad dirate ladicu za odlaganje. MoZe postati
vruce.

Da biste uklonili nosace polica, najprije povucite prednji dio
nosaca police, a zatim strazniji kraj dalje od boc¢nih stijenki.
Nosace polica vratite na mjesto obrnutim redoslijedom.
UPOZORENJE: Koristite samo Stitnike ploCe za kuhanje
koje je dizajnirao proizvodac uredaja za kuhanje ili koje je
proizvodac uredaja naznacio u uputama za uporabu kao
prikladne ili Stitnike ploCe za kuhanje ugradene u uredaj.
Uporaba neodgovarajucih Stithika moze uzrokovati ozljede.
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2. SIGURNOSNE UPUTE

Uredaj je prikladan za sliedeca trista:

2.1 Postavljanje

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

» Odstranite svu ambalazu.

» Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

 Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

+ Uredaj ne povlacite za ru¢ku.

» Kuhinjski ormari¢ i otvor moraju imati
odgovarajuce dimenzije.

* Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

» Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje udovoljava zahtjevima
instalacije.

» Dijelovi uredaja su pod naponom. Kako
biste sprijecili dodirivanje opasnih dijelova,
uredaj zatvorite namjestajem.

» Bocne stranice uredaja moraju se nalaziti
pored uredaja ili kuhinjskih elemenata iste
visine.

» Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin sprje¢ava
pad vruéeg posuda kada se vrata ili prozor
otvore.

» Osigurajte da su postavljeni stabilizatori
kako bi se sprijecilo prevrtanje uredaja.
Pogledajte odjeljak "Postavljanje".

2.2 Spajanje na elektricnu mrezu

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

+ Sve elektricne prikljucke treba izvesti
kvalificirani elektricar.
» Uredaj mora biti uzemljen.

Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreznog napajanja.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

Ne dopustite da kabel napajanja dodiruje
ili dode blizu vrata uredaja ili nisi ispod
uredaja, posebice kada radi ili su vrata
vruéa.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvrS¢ena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ako je uti¢nica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osiguraCe na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omoguduje iskljucivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.

Vrata uredaja do kraja zatvorite prije
prikljucivanja utikaca u uti¢nicu napajanja.

2.3 Spajanje na dovod plina

Sva spajanja na dovod plina mora izvrsiti
kvalificirana osoba.

Prije postavljanja provjerite jesu li uvjeti
lokalne distribucije (vrsta plina i tlak plina) i
podesenost uredaja kompatibilni.
Provijerite da li oko uredaja postoji
strujanje zraka.

Podaci o dovodu plina nalaze se na
natpisnoj plodici.

Ovaj uredaj nije spojen na uredaj koji
izvlaCi proizvode izgaranja. Uredaj
obavezno prikljucite u skladu s vaze¢im
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pravilima postavljanja. Pridrzavajte se
zahtjeva za odgovarajucu ventilaciju.

2.4 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda i opeklina.
Opasnost od strujnog udara.

/\ OPREZ!

Uporaba uredaja za kuhanje na plin
rezultira proizvodnjom topline, viage i
proizvoda izgaranja u prostoriji u kojoj je
ugraden. Uvjerite se da je kuhinja dobro
prozracena, posebno kada je uredaj u
uporabi.

Dugotrajna intenzivna uporaba uredaja
moze zahtijevati dodatno prozracivanje,
na primjer, poveéanje mehanicke
ventilacije gdje postoji, dodatnu
ventilaciju za sigurno uklanjanje
proizvoda izgaranja na vanjski (eksterni)
zrak uz istovremeno omogucavanje
promjene zraka u prostoriji uz dodatnu
ventilaciju. Posavjetujte se s
kvalificiranom osobom prije ugradnje
dodatne ventilacije.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

» Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

+ Iskljucite uredaj nakon svake uporabe.

» Budite oprezni prilikom otvaranja vrata dok
uredaj radi. Moze se osloboditi vruci zrak.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako ima kontakt s vodom.

» Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

* Ne Kkoristite aluminijsku foliju ili druge
materijale izmedu povrSine za kuhanje i
posuda, osim ako nije drugacije navedeno
od strane proizvodaca uredaja.

» Koristite samo dodatke koje je preporucio
proizvodac¢ ovog uredaja.

» Uvijek koristite staklo i staklenke odobrene
za pohranu.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od pozZara i eksplozije.
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e Zagrijavanjem masti i ulja mogu se
osloboditi zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite podalje od masti
i ulja kada kuhate s njima.

« Pare koje oslobada jako vruée ulje mogu
izazvati zapaljenje ulja.

« Koristeno ulje, koje moze sadrzavati
ostatke hrane, moze izazvati paljenje na
nizoj temperaturi od ulja koje se koristi prvi
put.

» Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na ureda;.

« Kad otvarate vrata, ne dopustite da iskre ili
otvoreni plamen dodu u kontakt s
uredajem.

« Pazljivo otvorite vrata uredaja. Koristenje
sastojaka s alkoholom moze uzrokovati
mjesavinu alkohola i zraka.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od osteéenja uredaja.

« Da biste sprijecili oste¢enje ili promjenu
boje emajla:

— ne stavljajte posude ili druge predmete
izravno na dno uredaja.

— ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutradnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vrudi
uredaj.

— ne drzite vlazno posude i hranu u
uredaju nakon zavrSetka kuhanja.

— budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja dodatne opreme.

* Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg Celika
nema utjecaj na performanse uredaja.

« Koristite duboku pliticu za vlazne kolace.
Vocéni sokovi uzrokuju mrlje koje mogu biti
trajne.

» Ne drzite vruée posude na upravljackoj
ploci.

* Ne dopustite da posude tijekom kuhanja
ostane suho.

« Pazite da predmeti ili posude ne padnu na
uredaj. Povrsina se moze ostetiti.

* Nikada ne ostavljajte ukljucen plamenik s
praznim posudem ili bez posuda.

* Posude od lijevanog zeljeza, aluminija ili s
ostecenim dnom moze napraviti
ogrebotine. Uvijek podignite ove predmete
kad ih morate premjestiti na povrsinu za
kuhanje.



U prostoriji u kojoj je uredaj postavljen
osigurajte dobru ventilaciju.

Koristite samo stabilno posude ispravnog
oblika i promjera vec¢eg od dimenzija
plamenika.

Pazite da se plamen ne ugasi kad brzo
okrenete regulator s maksimalnog na
minimalni polozaj.

Ne postavljajte difuzor plamena na
plamenik.

2.5 Odrzavanje i ¢iS¢enje

« Plamenike ne perite u perilici posuda.

2.6 Unutarnje osvjetljenje

/N\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili osteé¢enja
uredaja.

Prije odrzavanja, iskljuCite uredaj.

Utika¢ izvucite iz utiCnice elektricne
mreze.

Provjerite je li uredaj hladan. Postoji
opasnost od puknuca staklenih ploc¢a.
Staklene plocCe vrata odmah zamijenite
kada su ostecene. Obratite se ovlastenom
servisnom centru.

Pazite pri uklanjanju vrata s uredaja. Vrata
su teska!

Preostala masnoca ili hrana u uredaju
moze uzrokovati pozar.

Redovito Cistite uredaj kako biste sprijecili
propadanje povrsinskog materijala.
Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

Ako koristite rasprsivac za CiS¢enje
pecnice, slijedite sigurnosne upute na
ambalazi.

KatalitiCki emajl (ako postoji) nemojte
Cistiti bilo kakvom vrstom deterdzenta.

3. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

« Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se

prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene

su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

* Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.

« Koristite samo zarulje s istim
specifikacijama.

2.7 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.

« Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.8 Zbrinjavanje

/N\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

» Obratite se opcinskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.

» IskopcCajte uredaj iz elektricnog napajanja.

« Odrezite elektri¢ni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.
* Poravnajte vanjske plinske cijevi.

HRVATSKI
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3.1 mjestu uredaja

®

Ne postavljajte Stednjak blizu sudopera ili
pored ormari¢a sa sudoperom. Kapljice
vlage/vode mogu dospjeti izmedu bocne
plo¢e i ormari¢a koje tijekom vremena
moze prouzrociti o$teéenje boje bocne
ploce.

Samostojeci uredaj mozete postaviti tako da
ormari¢i budu s jedne ili obje strane, a moze
se postaviti i u kut.

Za minimalne razmake tijekom ugradnje
provijerite tablicu.

L
Al L.
>/

Minimalni razmaci

Dimenzije mm

Cc 150

3.2 Tehnicki podaci

Napon 230V
Frekvencija 50 - 60 Hz
Razred uredaja 1
Dimenzije mm
Visina 855

Sirina 500
Dubina 600

3.3 Ostali tehnicki podaci

Kategorija 112H3B/P

uredaja:

Izvorni plin: G20 (2H) 20 mbara

Zamjena pli-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbara

na:

3.4 Promjeri premosnice

Dimenzije mm
A 400
B 650

PLAMENIK @ PREMOSNICE 1/100 mm
Pomocéni 29
Polu-brzi 32
Brzi 42

3.5 Plinski plamenici za PRIRODNI PLIN G20 20 mbara

PLAMENIK NORMALNA SNAGA SMANJENA SNAGA kW OZNAKA INJEKTO-
kW RA 1/100 mm

Brzi 2.9 0.80 119

Polu-brzi 1.85 0.43 96

Pomocéni 0.95 0.35 70
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3.6 Plinski plamenici za G30 30 mbara

PLAMENIK NORMALNA SMANJENA OZNAKA INJEK- NOMINALNI PRO-

SNAGA kW SNAGA kW TORA 1/100 mm TOK PLINA g/h
Brzi 3.0 0.72 88 218
Polu-brzi 1.9 0.43 7 138
Pomocéni 0.95 0.35 50 69

3.7 Plinski plamenici za LPG G31 30 mbara

PLAMENIK NORMALNA SMANJENA SNA- OZNAKA IN- NOMINALNI PRO-
SNAGA kW GA kW JEKTORA 1/100 TOK PLINA g/h
mm
Brzi 2.6 0.63 88 186
Polu-brzi 1.6 0.38 7 114
Pomocni 0.85 0.31 50 61

3.8 Plinski priklju¢ak

/\ UPOZORENJE!

Prije spajanja plina odspojite uredaj iz
elektricne opskrbne mreze ili iskljucite
osigura¢ u razvodnoj kutiji. Zatvorite
glavni ventil opskrbe plinom.

Koristite fiksne prikljucke ili koristite savitljivu
cijev od nehrdajuceg Celika u skladu s
vazec¢im propisima. Ako koristite savitljive
metalne cijevi, pripazite da ne dodu u dodir s
pokretnim dijelovima i da nisu stisnute.

/\ UPOZORENJE!

Prikljuna plinska cijev ne smije dodirivati
dio uredaja prikazanog na slici.

/\ UPOZORENJE!

Kad je instalacija zavrSena, provjerite
propusta li brtva na svakom spoju cijevi.
Za provjeru brtve koristite sapunicu, a ne
plamen.

3.9 Prikljucak za fleksibilne
nemetalne cijevi

Ako imate jednostavan pristup prikljucku,
mozete koristiti savitljivu cijev. Fleksibilna
cijev mora biti ¢vrsto zategnuta obujmicama.

Prilikom postavljanja, uvijek koristite drza¢
cijevi i brtvu. Fleksibilna cijev moze se
postaviti kada:

* se ne moze zagrijati vise od sobne
temperature, viSe od 30 °C,

nije dulja od 1500 mm,

nigdje nije stisnuto,

nije uvrnuto ili zategnuto,

ne dolazi u dodir s ostrim rubovima ili
kutove,

* njegovo stanje moze se lako provijeriti.
Prilikom provjere savitljive cijevi provjerite da:

* nema pukotina, rezova, znakova
izgorjelosti na krajevima i cijelom duljinom;

* materijal nije stvrdnut, ve¢ pokazuje
ispravnu elasti¢nost,

» priévrsne obujmice nisu zahrdale,

« rok nije istekao.

Ako su vidljivi jedan ili viSe nedostataka, ne

popravljajte cijev, ve¢ je zamijenite.

Dovod plina nalazi se na straznjoj strani
upravljacke ploce.
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3.10 Prilagodavanje razlic¢itim
vrstama plina

®

Neka samo ovlastena osoba izvrSi
podeSavanje na razliCite vrste plina.

®

Ako je uredaj postavljen za prirodni plin,
mozete je pomocu ispravnih mlaznica
prebaciti na tekuci plin.

Brzina plina podesena je tako da
odgovara.

/\ UPOZORENJE!

Prije zamjene mlaznica, provjerite jesu li
gumbi za regulaciju plina u isklju¢enom
polozaju. Iskljucite uredaj iz elektrine
energije. Pustite da se uredaj ohladi.
Postoji opasnost od ozljeda.

®

Uredaj je postavljen za unaprijed
odredenu vrstu plina. Za promjenu
postavke uvijek koristite brtvu.

A. Tocka spajanja plina (samo je jedna
primjenjiva za uredaj)

B. Brtva

C. Drzac cijevi za UNP

3.11 Zamjena mlaznica na ploci za
kuhanje

Mlaznice zamijenite kada mijenjate vrstu
plina.

1. Uklonite nosace posude.
2. Uklonite poklopce i krunice plamenika.
3. Mlaznice uklonite nasadnim klju¢em 7.
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4. Mlaznice zamijenite onima potrebnim za
vrstu plina koji koristite.

)

\

(I

5. Nazivnu plocicu zamijenite (nalazi se
pored cijevi dovoda plina) onom koja
odgovara novoj vrsti dovoda plina.

@

Ovu plocicu mozete pronadi u vrecici
isporu¢enoj s uredajem.

Ako tlak dovodnog plina nije konstantan ili se
razlikuje od potrebnog tlaka, na cijev za
dovod plina ugradite odgovarajuci regulator
tlaka.

3.12 PodeSavanje minimalne razine
plina na plameniku ploc¢e za
kuhanje

1. IskopcCajte uredaj iz elektricniog
napajanja.

2. Skinite regulator funkcija ploce za
kuhanje. Ako nema pristupa do
premosnog vijka, prije poCetka
podeSavanja rastavite upravljacku plocu.

3. Tankim plosnatim odvijaem podesite
vijak za premoScivanje A.

Polozaj vijka za premoSéivanje ovisi o
modelu A.

Promjena s prirodnog na tekuci plin

1. Potpuno zavijte premosni vijak.



2. Vratite regulator.

Promjena s tekuceg plina na prirodni

plin

1. Odvijte otprilike jedan okret premosnog
vijka A.

2. Vratite regulator funkcija ploce za
kuhanje.

3. Spojite uredaj na elektricnu mrezu.

/\ UPOZORENJE!

Utika¢ napajanja utaknite u utinicu
naapajanja samo ako su svi dijelovi
na pocetnim polozajima. Postoji
opasnost od ozljeda.

4. Upalite plamenik.
Pogledajte poglavlje "Plo¢a za kuhanje -
svakodnevna uporaba".

5. Okrenite regulator u polozaj najmanjeg
plamena.

6. Ponovno skinite regulator funkcija ploce
za kuhanje.

7. Pazljivo zavijte premosni vijak dok
plamen ne postane minimalan i stabilan.

8. Vratite regulator funkcija ploce za
kuhanje.

3.13 Poravnavanje uredaja

Koristite male nozice ispod uredaja kako biste
gornju povrSinu uredaja postavili u istu razinu
s drugim povrSinama.

3.14 Zastita od nagiba

Postavite ispravnu visinu i prostor za uredaj
prije nego Sto pri¢vrstite zastitu protiv nagiba.

/\ OPREZ!

Obavezno ugradite zastitu protiv nagiba
na ispravnu visinu.

@

Pobrinite se da povrsina iza uredaja bude
glatka.

Morate ugraditi zastitu od nagiba. Ako je ne
postavite, uredaj se moze nagnuti.

Va$ uredaj ima simbol prikazan na slici (ako
je primjenjivo) da vas podsjeti na ugradnju
zastite od nagiba.

1. Zastitu od nagiba ugradite B - 328 mm
ispod gornje povrsine uredaja i A - 67 mm
od bocne strane uredaja u kruznu rupu na
nosacu. Uvrnite ga u ¢vrsti materijal ili
upotrijebite odgovarajuce ojacanje (zid).
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2. Otvor mozete pronaci na lijevoj straznjoj
strani uredaja. Podignite prednju stranu
uredaja i stavite na sredinu prostora
izmedu ormari¢a. Ako je razmak izmedu
ormaric¢a vecéi od Sirine uredaja, morate
prilagoditi bo¢ni razmak kako biste
centrirali uredaj.

/\ OPREZ!

Ako je razmak izmedu ormaric¢a veci od
Sirine uredaja, morate prilagoditi bocni
razmak prema srediStu uredaja.

3.15 Elektriéne instalacije

/\ UPOZORENJE!

Proizvodac nije odgovoran ako ne
slijedite sigurnosne mijere iz poglavlja

Sigurnost.

®

Ako ste promijenili dimenzije Stednjaka,
morate ispravno poravnati uredaj protiv
prevrtanja.

12 HRVATSKI

Ovaj uredaj se isporucuje s glavnim utikacem
i glavnim kabelom. Spojni terminal nalazi se
iza straznje ploce.

/\ UPOZORENJE!

Kabel za napajanje ne smije dodirivati dio
uredaja koji je zasjenjen na ilustraciji.




4. OPIS PROIZVODA
4.1 Op¢i pregled
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4.2 Raspored povrsine za kuhanje
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5. PRIJE PRVE UPOTREBE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

Regulatori plo¢e za kuhanje
Elektronski programator
Regulator za temperaturu
Indikator / simbol temperature
Regulator za funkcije pecnice
Grijaci element

i Zarulja

Ventilator

Nosac polica, uklonjiv
Udubljenje u unutrasnjosti
Polozaiji polica

EERCONEEEOENE

Pomocni plamenik

Odvod za paru - broj i polozaj ovise o
modelu

Polubrzi plamenik
Polubrzi plamenik
Brzi plamenik

NE

o]~

5.1 Pocéetno predgrijavanje i
CiS¢enje

Prije prve uporabe i kontakta s hranom

unaprijed zagrijte prazan uredaj. Uredaj moze

ispustati neugodan miris i dim. Prozracite
prostoriju tijekom prethodnog zagrijavanja.

HRVATSKI
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1. Uklonite svu dodatnu opremu i sve
uklonjive nosace polica iz uredaja.

2. Postavite funkciju O Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite ureda;j
daradi1h.

3. Postvaite funkciju . Postavite
maksimalnu temperaturu. Maksimalna
temperatura za ovu funkciju je 210 °C.-
Pustite uredaj da radi 15 min.

4. Postvaite funkciju @ Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite ureda;j
da radi 15 min.

5. Iskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

6. Odistite uredaj i dodatnu opremu samo
krpom od mikrovlakana, toplom vodom i
blagim deterdzentom.

7. Vratite dodatnu opremu i uklonjive
nosace polica u pocetni polozaj.

5.2 Postavljanje vremena
Prije ukljuCivanja pe¢nice morate namjestiti
vrijeme.

Nakon priklju¢ivanja uredaja na napajanje ili
nakon prekida napajanja, zaslon automatski
pocinje treptati.

1. Pritisnite tipku za odabirD.
Ukljucuje se simbol aktivhog tajmera.

2. Upotrijebite tipke +ili—za postavljanje
to€nog vremena.

Nakon otprilike pet sekundi treptanje prestaje
i na zaslonu se prikazuje postavljeno vrijeme.
Za promjenu vremena, ukljucite uredaj i

pritisnite + i — istovremeno, ili@.
Kad stupac izmedu sati i minuta bljeska,

pritisnite + ili— za postavljanje novog
vremena.

5.3 Ugradnja poklopca odvoda za
paru

Poklopac odvoda za paru koristi se za
sakupljanje kondenzata koji nastaje tijekom
rada pecnice.

1. Stavite kukice za poklopac ispod
prednjeg ruba izlaznih otvora za paru.

2. Gurnite prema dolje straznji rub i
zakljucajte poklopac.

6. PLOCA - SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

6.1 Paljenje plamenika ploce za
kuhanje

®

Uvijek upalite plamenik prije stavljanja
posuda.
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/\ UPOZORENJE!

Prilikom uporabe otvorenog plamena u
kuhinji budite jako pazljivi. Proizvodac ne
snosi nikakvu odgovornost u slu¢aju
nepravilnog koristenja plamena.

1. Regulator funkcija plo¢e za kuhanje
okrenite u smjeru suprotno od kazaljki na
satu, na polozaj najveceg protoka plina

0 i pritisnite ga za paljenje plamenika.
2. Drzite regulator plo¢e pritisnutim 10
sekundi ili krace kako biste omogucili da
se zagrije termoelement. Ako to ne
napravite, dovod plina ¢e se prekinuti.
3. Nakon $to se upali prilagodite plamen.



/\ UPOZORENJE!

Regulator ne drzite pritisnut duze od 15
sekundi. Ako se plamenik ne upali ni
nakon 15 sekundi, otpustite regulator,
okrenite ga u isklju€eni polozaj i
pri¢ekajte barem 1 minutu prije ponovnog
poku$aja paljenja plamenika.

®

Ako nakon nekoliko pokus$aja plamenik
ne gori, provjerite jesu li kruna i poklopac
u ispravnom polozaju.

®

U slucaju odsutnosti elektrine energije
mozete upaliti plamenik bez elektricnog
uredaja. U tom slucaju priblizite
plameniku plamen, pritisnite odgovarajuéi
regulator i okrenite ga na maksimalni
polozaj. Drzite regulator pritisnutim 10
sekundi ili krace kako biste omogucili da
se zagrije termoelement.

®

Ako se plamenik slu¢ajno ugasio,
regulator zakrenite u iskljuCeni polozaj i
pri¢ekajte barem 1 minutu prije ponovnog
poku$aja paljenja plamenika.

®

Uredaj za stvaranje iskri automatski se
uklju€uje kada se prebacite na dovod
elektri¢ne struje nakon postavljanja ili
prekida napajanja. To je normalno.

7. PLOCA - SAVJETI

6.2 Pregled plamenika

Poklopac plamenika
Kruna plamenika
Svjecica za paljenje
Termoelement

cowp»

6.3 Gasenje plamenika
Za gaSenje plamena, okrenite tipku u polozaj
iskij. 0.

/\ UPOZORENJE!

Uvijek smanijite plamen ili ga iskljucite
prije skidanja posuda s plamenika.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

7.1 Posude

/\ UPOZORENJE!
Ne stavljajte istu tavu na dva plamenika.

/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte nestabilne ili oSte¢ene
posude na plamenik kako biste sprijecili
prosipanja i ozljede.

/\ OPREZ!

Pazite da rucke posuda nisu iznad
prednjeg ruba ploCe za kuhanje.
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/\ OPREZ!

Pazite da su posude postavljene na
sredinu plamenika kako bi se postigla
maksimalna stabilnost i manja potrosnja
plina.

/\ UPOZORENJE!

Ne upotrebljavajte posude s obodno ili
konveksno oblikovanim dnom na ploéi za
kuhanije jer postoji velika opasnost od

X
et

prevrtanja.

7.2 Promjeri posuda

/\ UPOZORENJE!

Koristite posude s promjerom koji je
primjenjiv na veli¢inu plamenika.

Plamenik Promjeri posuda
(mm)

Pomo¢ni 120 - 180

Polu-brzi 140 - 220/2401)

Brzi

160 - 220/2601)

1) Kad se na plo¢i za kuhanje koristi jedan lonac.

8. PLOCA ZA KUHANJE - CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

8.1 Opce informacije

Ocistite ploCu za kuhanje nakon svake
uporabe.

Uvijek koristite posude za kuhanje s Cistim
dnom.

Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini ne
utje€u na rad ploce za kuhanje.

Koristite posebno sredstvo za CiSéenje
prikladno za povrsine ploCe za kuhanje.
Dijelove od nehrdajuceg Celika operite
vodom, a zatim ih posusSite mekom krpom.

8.2 Ciséenje kuhanje

Odmah uklonite: rastopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, sol, Secer i hranu sa
Seéerom, u protivnom prljavstina moze
ostetiti plocu za kuhanje. Vodite racuna da
ne dode do opeklina.

Uklonite kad se plo¢a dovoljno ohladi
krugove od kamenca, krugove od vode,
mrlje od masnoce, sjajne metalne
promjene boje. Ocistite plocu za kuhanje

16 HRVATSKI

vlaznom krpom i neabrazivnim
deterdzentom. Nakon ciS¢enja plocu za
kuhanje posusite mekom krpom.

« Emajlirane dijelove, poklopce i krune
operite u toploj vodi sa sapunicom te ih
pazljivo osusite prije no sto ih vratite
natrag.

8.3 Ciséenje generatora iskre

Ta se funkcija ostvaruje putem keramicke
svjecice za paljenje i metalne elektrode. Te
dijelove odrzavajte posebno Cistima kako bi
se sprijecile potesSkoce prilikom paljenja i
provjeravajte da rupice na kruni plamenika
nisu zacepljene.

8.4 Nosaci za posude

@

Nosaci za posude nisu otporni na pranje
u perilici posuda. Moraju se prati ru¢no.

1. Uklonite nosace za posude kako biste
jednostavno o€istili ploéu za kuhanje.



®

Budite jako oprezni prilikom zamjene
nosaca za posude kako biste sprijecili
ostecenje ploCe za kuhanje.

2. Nakon ¢iS¢enja nosaca za posude,
provjerite jesu li u ispravnim polozajima.

3. Zaispravan rad plamenika osigurajte da
su krakovi nosaca za posude poravnati
sa srediStem plamenika.

8.5 Periodi¢no odrzavanje

Periodi¢no zatrazite od najblizeg ovlastenog
servisa provjeru stanja plinske cijevi i
regulatora tlaka, ako su postavljeni.

9. PECNICA - SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

9.1 Ukljuéivanje i iskljuéivanje

pecénice

1. Okrenite tipku funkcija pecnice za odabir
funkcije pecnice.

2. Kako biste odabrali temperaturu,

_zakrenite regulator temperature.

Zaruljica se ukljucuje kad pecnica radi.

) SteamBake
Za dodavanije vlaznosti tijekom kuhanja. Da bi-
ste dobili pravu boju i hrskavu koricu tijekom
pecenja. Za viSe socnosti tijekom podgrijava-
nja. Za konzerviranje voca i povrca.

Q Donji grija¢
Za pecenje kolac¢a s hrskavim dnom.

C] Tradicionalno peéenje / Ci$éenje vodom
Za pecCenje i przenje hrane na jednoj razini po-
lice.
Pogledajte poglavije "Odrzavanje i CiS¢enje" za
vise informacija o: Cis¢enje vodom.

®

Za funkcije bez zagrijavanja nije potrebno
postavljati temperaturu.

3. ZaiskljuCivanje pec¢nice, okrenite tipke
funkcija pec¢nice i temperature u polozaj
iskljueno.

9.2 Sigurnosni termostat

Neispravan rad pecnice ili komponente u
kvaru mogu uzrokovati opasno pregrijavanje.
Kako bi se to sprijecilo, pa¢nica ima
sigurnosni termostat koji prekida napajanje.
Pecénica se ponovno automatski ukljucuje ¢im
se temperatura snizi.

9.3 Funkcije pe¢nice

0 Isklju€eni polozaj

Svjetlo pec¢nice

Pecnica je isklju¢ena.
. Za ukljugivanje svjetla bez funkcije kuhanja.

Brzo rostiljanje
Za roétiljanje tankih komada hrane u velikim
koli¢inama i pripremu tostiranog kruha.

]

Turbo rostilj

Za pecenje vecih koljenica ili peradi s kostima
na jednom poloZaju police. Za pripremu zape-
Eenih jela i tamnjenje.

R

Kuhanje zrakom

= Za pecenije ili pecenje i przenje hrane za koju
je potrebna ista temperatura kuhanja na vise
od jednog polozaja polica, bez mijeSanja oku-
sa.

HRVATSKI 17



[v]

Vlazno pecenje

Ova funkcija koristena je za uskladivanje s raz-
redom energetske ucinkovitosti i zahtjevima
ekoloskog dizajna (u skladu s EU 65/2014 i EU
66/2014). Testovi prema: IEC/EN 60350-1.
Vrata peénice moraju biti zatvorena tijekom pe-
¢enja tako da se funkcija ne ometa i da se osi-
gura rad pec¢nice s najviSom mogu¢om ener-
getskom ucinkovito$c¢u.

Kad koristite ovu funkciju, temperatura u unu-
trasnjosti moze se razlikovati od postavljene
temperature. Snaga zagrijavanja moze se
smanijiti. Za opce preporuke za ustedu energije
pogledajte poglavlje "Energetska uginkovitost",
UsSteda energije.

Ova funkcija napravljena je za ustedu energije
tijekom kuhanja. Za upute za kuhanje pogle-
dajte poglavlje "Savjeti i preporuke", Vlazno
pecenje.

AirFry/

Kuhanje vru¢im zrakom

Za przenje hrane s manje ulja ili bez papira za
pecenje. Za jela kao $to su pomfrit ili pizza. /
Za istovremeno pecenje hrane na najvise dva
polozaja police i za suSenje hrane. Postavite
temperaturu 20 - 40 °C niZe nego za Tradicio-
nalno pecenje.

Odmrzavanje
Za odmrzavanje. Vrijeme odmrzavanja ovisi 0
koli¢ini i veli€ini zamrznute hrane.

9.4 Ukljucivanje funkcije:
SteamBake

Ova funkcija omogucuje poboljSavanje
vlaznosti tijekom kuhanja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od opeklina i oStecenja
uredaja.

10.

PECNICA - FUNKCIJE SATA

10.1 Zaslon
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Ispustena vlaga moze izazvati opekline:

* Ne otvarajte vrata uredaja kada koristite
funkciju: SteamBake.

» Pazljivo otvorite vrata uredaja nakon
koristenja funkcije: SteamBake.

@

Pogledajte poglavlje ,Savjeti i
preporuke".

1. Otvorite vrata pecnice.
2. Udubinu u unutra$njosti pe¢nice napunite
vodom iz slavine.
Maksimalni kapacitet udubine u
unutrasnjosti iznosi 250 ml.
Napunite udubljenje u unutrasnjosti
vodom samo kad je pecnica hladna.

3. Postavljanje funkcije: SteamBake [,

4. Kako biste odabrali temperaturu, okrenite
regulator temperature.

5. Stavite hranu u uredaj i zatvorite vrata
pecnice.

/\ OPREZ!

Tijekom kuhanja ili dok je peénica jos
vruéa ne nadopunjavajte udubinu u
unutrasnjosti vodom.

6. Za iskljucivanje uredaja, okrenite
regulatore funkcija pecnice i temperature
u polozaj isklju¢eno.

7. 1z udubine u unutrasnjosti uklonite vodu.

/\ UPOZORENJE!

Pazite da je prije uklanjanja preostale
vode iz udubine u unutrasnjosti
uredaj hladan.

Pokazatelj TRAJANJA

Zaslon s prikazom vremena
Pokazatelj aktivnog tajmera
Pokazatelj ZVUCNOG ALARMA

cowp»



10.2 Tipke

Tipka Funkcija

Opis

—_ MINUS

Da biste postavili vrijeme.

(D SAT

Za postavljanje funkcije sata.

_I_ PLUS

Da biste postavili vrijeme.

10.3 Tablica funkcija sata

Funkcija sata

Aplikacija

00:00 SAT Za postavljanje, promjenu ili provjeru sata.
dur TRAJANJE Za pode$avanje vremena rada uredaja (1 min. - 10
h).
Q ZVUCNI ALARM Za pode$avanje vremena odbrojavanja (1 min - 23 h

59 min). Ova funkcija ne utjeCe na rad uredaja.

10.4 Postavljanje funkcije
TRAJANJE

1. Postavite funkciju i temperaturu peénice.

2. Neprestano pritiskajte @ sve dok dur ne
pocne bljeskati.

3. Za postavljanje vremena TRAJANJA
pritisnite 7+ ili —.

Na zaslonu se prikazuje dur i simbol A.

4. Kad istekne postavljeno vrijeme, dur
bljeska i oglaSava se zvuéni signal u
trajanju od 7 minuta. Uredaj se
automatski iskljuCuje.

5. Pritisnite bilo koju tipku za iskljucivanje
zvucnih signala.

6. Prekidac za funkcije pecnice i regulator

temperature okrenite u polozaj isklju¢eno.

10.5 Postavljanje ZVUCNOG
ALARMA

1. Neprestano pritiskajte O sve dok Q ne
pocne bljeskati.

2. Za postavljanje potrebnog vremena
pritisnite F il —

3. Kad istekne postavljeno vrijeme,
oglasava se zvucni signal u trajanju od 7
minuta. Pritisnite bilo koju tipku za
isklju€ivanje zvucnih signala.

10.6 Ponistavanje funkcija sata

1. Pritiscite tipku 8] dok ne pocne bljeskati
indikator potrebne funkcije.

2. Istovremeno pritisnite i drzite tipke = i

+

Funkcija sata se nakon nekoliko sekundi
iskljucuje.

10.7 Promjena zvuénog signala

1. Kako biste preslusali odabrani zvucni
signal, pritisnite i drzite tipku —.

2. Za promjenu signala pritiScite —.

3. Otpustite tipku —.

Novi zvuéni signal biti ¢e zadnji ton koji ste

postavili.

4. Pricekajte 5 sekundi za automatsku
potvrdu postavke.

@

Nakon isklju¢ivanja uredaja iz napajanja,
ili nakon prekida napajanja, uredaj se
vraca na tvorni¢ko zadani zvuéni signal.
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11. PECNICA - KORISTENJE PRIBORA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

11.1 Umetanje dodatne opreme

Dostupna dodatna oprema ovis-
no o modelu. Skenirajte QR kod
kako biste provjerili kako koristiti
pribor isporu¢en s vasim ureda-
jem. Opcijski pribor moZete naru-
¢iti zasebno. Za viSe informacija,
obratite se lokalnom dobavljacu.

Male udubine povecavaju sigurnost i pruzaju
zastitu od naginjanja. Oni takoder
predstavljaju zastitu od prevrtanja. Obod oko
police sprije¢ava klizanje posuda s police.

Umetnite dodatke (mreza za pecenje/pekac)
izmedu vodilica nosaca police. Uvjerite se da

polica dodiruje straznju stranu unutrasnjosti
pecnice.

Ako vas$a plitica ima nagib, postavite je prema
straznjem dijelu pecnice.

Ako na dodacima postoji natpis, provijerite je li
okrenut prema vama.

Ako Kkoristite pliticu s otvorima, postavite
pekac / pliticu ispod nje za sakupljanje
tekucina koje kapaju.

12. PECNICA - SAVJETI | PREPORUKE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

®

Temperature i vremena pecenja
navedena u tablicama sluze kao
smjernice. Oni ovise o receptu, kvaliteti i
koli€ini koriStenih sastojaka.

12.1 SteamBake

@

Prije zagrijavanja, napunite udubljenje u
unutrasnjosti vodom samo kad je pec¢nica
hladna.

Pogledajte poglavlje "Ukljucivanje funkcije:
SteamBake"

Pekarnica
Hrana Ulijte vodu u Temperatura Vrijeme Polozaj Dodatna oprema
udubinu u (°C) (min) police
unutrasnjosti
(ml)
Bijeli kruh1) 100 180 35-40 2 Koristite peka¢ za peci-
Vo.
Kruh/pecivol) 100 200 20-25 2 Koristite pekaé za peci-

Vo.
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Hrana Ulijte vodu u Temperatura Vrijeme Polozaj Dodatna oprema
udubinu u (°C) (min) police
unutrasnjosti
(ml)
Pizza kuénog 100 230 10-20 1 Koristite peka¢ za peci-
stilal) Vo.
Focaccia1) 100 190 - 210 20-25 1 Koristite peka¢ za peci-
Vo.
Keksi, pogacice, 100 150 - 180 10-20 2 Koristite pekac za peci-
kroasani1) VO.
Kola¢ od $ljiva, 100 180 20 2 Koristite kalup za torte.
pita od jabuka,
rolice od cime-
ta1)
1) Prije pecenja prethodno zagrijavajte u praznoj pec¢nici 5 minuta.
Kuhajte iz smrznutog stanja
Hrana Ulijte vodu u Temperatura Vrijeme Polozaj Dodatna oprema
udubinu u (°C) (min) police
unutrasnjosti
(ml)
Pizza, smrznu- 150 200 - 210 10-20 2 Koristite mrezu za pe-
tal) Senje.
Kroasani, smrz- 150 160 - 170 25-30 2 Koristite pekac za peci-
nuti1) vo.
1) Prije pecenja prethodno zagrijavajte u praznoj pec¢nici 10 minuta.
Regeneracija hrane
Hrana Ulijte voduu  Temperatura Vrijeme (min) Polozaj Dodatna oprema
udubinu u (°C) police
unutrasnjosti
(ml)
Bijeli kruh 100 110 15-25 2 Koristite peka¢ za peci-
vo.
Kruh/pecivo 100 110 10-20 2 Koristite pekac za peci-
Vo.
Pizza ku¢nog 100 110 15-25 2 Koristite pekac za peci-
stila Vo.
Focaccia 100 110 10-20 2 Koristite pekac¢ za peci-
vO.
Povrce 100 110 15-25 2 Koristite peka¢ za peci-
vo.
Riza 100 110 15-25 2 Koristite pekac za peci-

Vo.
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Hrana Ulijte voduu  Temperatura Vrijeme (min) Polozaj Dodatna oprema
udubinu u (°C) police
unutrasnjosti
(ml)

Tjestenina 100 110 15-25 2 Koristite pekac¢ za peci-
vo.

Meso 100 110 15-25 2 Koristite peka¢ za peci-
Vo.

Pecenje

Hrana Ulijte voduu  Temperatura Vrijeme (min) Polozaj Dodatna oprema
udubinu u (°C) police
unutrasnjosti
(ml)

Pecena svinjeti- 200 180 65 - 80 2 Koristite mrezu za pe-

na Eenje plus pekac¢ za
pecivo.

Govede pece- 200 200 50 - 60 2 Koristite mrezu za pe-

nje Eenje plus pekac¢ za
pecivo.

Piletina 200 210 60 - 80 2 Koristite mrezu za pe-
¢enje plus pekac¢ za
pecivo.

Pecena pureti- 200 200 70-90 2 Koristite mrezu za pe-

na ¢enje plus pekac za
pecivo.

12.2 Vlazno pecenje vl

Hrana Tempe- Vrijeme Polozaj Dodatna oprema
ratura (min) police
(°C)

Kruh i Pizza

Lepinje 190 25-30 2 pekac za pecivo ili duboka tava

Kruh/pecivo 200 40 - 45 2 pekac za pecivo ili duboka tava

Smrznuta pizza 350 g 190 25-35 2 mreza za pec€enje

Torte u pekacu za pecivo

Svicarska rolada 180 20-30 2 pekac za pecivo ili duboka tava

Brownie 180 35-45 2 pekac za pecivo ili duboka tava

Torte u kalupu

Sufle 210 35-45 2 Sest keramickih ramenica na mrezi za pe-

cenje

Biskvitna podloga za flan 180 25-35 2 kalup za dno torte na mrezi za pecenje
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Hrana Tempe- Vrijeme Polozaj Dodatna oprema
ratura (min) police
(°C)

Biskvit 150 35-45 2 kalup za tortu na mrezi za pecenje
Riba

Riba u vre¢icama 300 g 180 25-35 2 pekac za pecivo ili duboka tava

Cijela riba 200 g 180 25-35 2 pekac¢ za pecivo ili duboka tava

Riblji filet 300 g 180 30-40 2 pizza tava na mrezi za pec€enje

Meso

Meso u vrecici 250 g 200 35-45 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Razniji¢i od mesa 500 g 200 30-40 2 pekac za pecivo ili duboka tava

Mali pe¢eni komadi

Kolagi¢i 170 25-35 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Makroni 170 40 - 50 2 pekac za pecivo ili duboka tava

Muffini 180 30-40 2 pekac za pecivo ili duboka tava

Slani kreker 160 25-35 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Biskviti od prhkog tijesta 140 25-35 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Tartelette 170 20-30 2 pekac za pecivo ili duboka tava
Vegetarijansko

MijeSano povrée u vrecici 200 20-30 2 peka¢ za pecivo ili duboka tava

400 g

Omlet 200 30-40 2 pizza tava na mrezi za pecenje

Povrce na pekacu 700 g 190 25-35 2 pekac za pecivo ili duboka tava

12.3 AirFry
Pekarski proizvodi

Hrana Koli¢ina Temperatura Vrijeme Polozaj

(°C) (min) police

Kroasani. smrznuti priblizno 350 g 180 - 220 15-30 2
Lisnato tijesto, smrznuto priblizno 400 g 180 - 220 15-35 2
Lisnato tijesto, svjeze priblizno 300 g 180 - 220 15-35 2
Pizza, smrznuta priblizno 340 g 180 - 220 20-35 2
Proizvodi od krumpira

Hrana Koli¢ina Temperatura Vrijeme Polozaj

(°C) (min) police

Pomfrit, smrznuti priblizno 650 g 180 - 220 20-30 2
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Hrana Kolic¢ina Temperatura  Vrijeme Polozaj
(°C) (min) police
Pomfrit deblji, smrznuti priblizno 600 g 180 - 220 20-30 2
Kroketi od krumpira, zamrznuti priblizno 650 g 180 - 220 15-25 2
Kroketi priblizno 450 g 180 - 220 15-30 2
Svjeze povrée
Hrana Koli¢ina Temperatura Vrijeme Polozaj
(°C) (min) police
Zelene narezane tikvice, svjeie1) priblizno 500 g 180 - 220 25-35 2
1) dodajte 1 zlicicu maslinovog ulja da se izbjegne lijeplienje
Ostalo
Hrana Koli¢ina Temperatura Vrijeme Polozaj
(°C) (min) police
Odresci, smrznuti priblizno 300 g 180 - 220 15-25 2
Skampi u tijestu, smrznuti priblizno 200 g 180 - 220 15-25 2
Koluti¢i od liganja, smrznuti priblizno 250 g 180 - 220 15-25 2
Pile¢i popecci, smrznuti priblizno 300 g 180 - 220 15-25 2
Riblji pruti¢i, smrznuti priblizno 500 g 180 - 220 15-25 2
12.4 Informacije za ispitne ustanove
Hrana Funkcija Tempera- Dodatna oprema Polozaj Vrijeme
tura (°C) police (min)
Sitni kolaci, (16 po plitici) ~ Tradicionalno pe- 160 pekac za pecivo 3 20-30
cenje
Sitni kola€i, (16 po plitici) ~ Kuhanje zrakom 150 peka¢ za pecivo 3 20-30
Sitni kolaci, (16 po plitici) ~ Kuhanje vru¢im 160 pekac za pecivo 1+3 30-40
zrakom
Pita od jabuka (2 kalupa  Tradicionalno pe- 190 mreza za pecenje 1 65-75
@20 cm, dijagonalno po-  ¢enje
stavljeni)
Pita od jabuka (2 kalupa  Kuhanje zrakom 180 mreza za pecenje 2 70-80
@20 cm, dijagonalno po-
stavljeni)
Bezmasni biskvit Tradicionalno pe- 180 mreza za pecenje 2 20-30
cenje
Bezmasni biskvit Kuhanje zrakom 160 mreza za pecenje 2 25-35
Bezmasni biskvit Kuhanje vruéim 170 mreza za pec€enje 1+3 30-40
zrakom
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Hrana Funkcija Tempera- Dodatna oprema Polozaj Vrijeme
tura (°C) police (min)
Prhko tijesto / Prutici Tradicionalno pe- 140 pekac za pecivo 3 15-30
cenje
Prhko tijesto / Prutici Kuhanje zrakom 140 peka¢ za pecivo 3 20-30
Prhko tijesto / Pruti¢i Kuhanje vrué¢im 140 pekac za pecivo 1+3 15-30
zrakom
Tost Brzo rostiljanje 250 mreza za pecenje 3 5-10
Govedi burger1) Turbo rostilj 250 mreza za pe€enjeili 3 15 - 20 jed-
duboka tava na strana;
10 -15 dru-
ga strana

1) Zagrijte pe¢nicu 10 minuta.

13. PECNICA - CISCENJE | ODRZAVANJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

13.1 Napomene za ¢iSéenje

Prednju stranu peénice ocistite mekom
krpom, mlakom vodom i blagim sredstvom za
ciscenje.

Za ¢iscenje metalnih povrsina koristite
namjensko sredstvo za CiS¢enje.

Odistite unutrasnjost pec¢nice nakon svake
upotrebe. Nakupljanje masti ili drugih
ostataka hrane moze rezultirati pozarom.
Rizik je veci za posudu za rostilj.

Odistite sav pribor nakon svake uporabe i
pustite da se osusi. Koristite mekanu krpu s
toplom vodom i sredstvom za ¢iSc¢enje. Pribor
ne perite u perilici posuda (osim AirFry
pekaca).

Tvrdokorne mrlje ocistite posebnim
sredstvom za CiS¢enje pecnica.

Ne Gistite pribor s neprijanjajuéim povrSinama
i AirFry pekaC pomocu abrazivnih sredstava
za CiSc¢enje ili predmeta s oStrim rubovima.

13.2 Ciséenje pekaca AirFry

1. Stavite pekac AirFry na pladanj za
pecenje.

2. Ulijte vruéu vodu s deterdzentom i
ostavite da se natapa.

3. Ocistite pekac AirFry spuzvom ili Eetkom
kako biste uklonili ostatke.

Moguce je i CiSéenje u perilici posuda.

13.3 Peénice od nehrdajuceg celika
ili aluminija

Ocistite vrata pe¢nice samo vlaznom krpom ili
spuzvom. Osusite mekanom krpom.

Ne koristite ¢elicénu vunu, kiseline ili abrazivne
proizvode Kkoji bi mogli oStetiti povrSinu
peénice. Ocistite upravljacku plocu pecnice
uz isti oprez.

13.4 Ciséenje udubljenja u
unutrasnjosti
Ovim se postupkom C¢isti udubljenje u

unutrasnjosti kako biste uklonili ostatke
kamenca nakon kuhanja s parom.

@

Preporuc¢ujemo da se pridrzavate
postupka CiS¢enja barem svakih 5. - 10.
ciklusa funkcije: SteamBake.

1. Stavite 250 ml ml bijelog octa u
udubljenje na dnu pec¢nice.
Koristite najviSe 6% octa bez zadinskog
bilja.

2. Ostavite ocat 30 minuta na sobnoj
temperaturi da otopi naslage kamenca.
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3. Unutrasnjost ocistite toplom vodom i
mekanom krpom.

13.5 Uklanjanje nosaca police

Kako biste ocistili pecnicu, skinite nosace
police.

/\ OPREZ!

Prilikom skidanja nosace police budite
pazljivi.

1. Prednji dio nosaca police povucite dalje
od bocne stijenke.

LS

LTS

2. Straznji dio nosaca police povucite s
bocne stijenke i uklonite ga.

Uklonjene dodatke umetnite obrnutim
redoslijedom.

13.6 Kako koristiti: Ciséenje vodom

Ovaj postupak Ciscenja koristi paru za
uklanjanje masnoce i ostataka hrane iz
uredaja.

1. Ulijte vodu u udubinu u unutrasnjosti:
250ml.

Postavite funkciju =

Podesite temperaturu na 90 °C.
Pustite uredaj da radi 30 min.
Iskljucite uredaj.

Pricekajte dok se uredaj ne ohladi.
Unutra$njost osusite mekanom krpom.

oA ON
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13.7 Skidanje i postavljanje
staklenih plo¢a pec¢nice

Za CiScenje mozete izvuci unutarnju plocu.
Broj staklenih ploca razlicit je za razlicite
modele.

/\ UPOZORENJE!

Tiejkom postupka CiS¢enja vrata pecénice
drzite lagano otvorena. Kad ih potpuno
otvorite mogu se slu¢ajno zatvoriti i
uzrokovati slu€ajnu Stetu.

/N\ UPOZORENJE!

Uredaj ne upotrebljavajte bez staklenih
ploca.

1. Otvorite vrata tako da budu pod kutom od
priblizno 30°. Kad su lagano otvorena,
vrata sama stoje.

——
>~
|

2. Uhvatite lajsnu (B) na gornjem rubu vrata
s obje strane i pritisnite prema unutra
kako biste otpustili spojnice.

3. Povucite okvir vrata prema naprijed kako
biste ga skinuli.

/N\ UPOZORENJE!

Kad izvadite staklene ploce, vrata
pecnice pokuSavaju se zatvoriti.

4. Drzite gornji rub staklenih ploca i povucite
ih prema gore, jednu po jednu.



5. Ocistite staklenu plo¢u sapunicom.
Pazljivo osusite staklenu plocu.

Nakon dovrsetka €iS¢enja umetnite staklene

ploce i postavite vrata pecnice. Gore opisane

korake obavite obrnutim redoslijedom.

Najprije umetnite manju plo¢u, zatim vecu.

/\ OPREZ!

Provijerite dali ste ispravno postauvili
unutarnje staklo na mjesto.

13.8 Ladica

Ladica za pohranu nalazi se ispod pecnice.

/\ UPOZORENJE!
Ne stavljajte hranu u ladicu.

/\ UPOZORENJE!

U ladici ne drzite zapaljive predmete kao
Sto su materijali za CiS¢enje, plasti¢ne
vrecice, rukavice za pecnicu, papir,
sredstva za CiS¢enje, aerosole, plasti¢ne
predmete. Kada koristite pe¢nicu, ladica
moze postati vruca. Postoji opasnost od
pozara.

Ladica ispod pec¢nice moze se izvaditi radi
¢is¢enja.

14. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

14.1 Sto uéiniti ako ...

Uklanjanje ladice:

1. lzvucite ladicu do grani¢nika.

2. Ladicu malo podignite, tako da se moze
podignuti prema gore pod kutom vodilica
ladice.

Za postavljanje ladice ponovite postupak

obrnutim redoslijedom.

13.9 Zamjena zarulje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara.
Zarulja moze biti vruca.

1. Iskljucite pec¢nicu. Pricekajte dok se
pecnica ne ohladi.

2. Iskljucite pecnicu iz elektricnog napajanja.

3. Na dno unutrasnjosti pec¢nice stavite krpu.

Straznje svjetlo

1. Okrenite stakleni poklopac svijetiljke i
uklonite ga.

2. Ocistite stakleni poklopac.

3. Zamijenite zarulju svjetiljke
odgovaraju¢om zaruljom koja je otporna
na toplinu od 300 °C.

4. Postavite stakleni poklopac.

Problem Moguci uzrok

RjesSenje

Kad pokus$ate aktivirati generator is-
kre, ne stvara se iskra.
na.

Plo¢a za kuhanje nije priklju¢ena na
napajanje ili nije pravilno prikljuce-

Provijerite je li plo¢a za kuhanje
ispravno priklju¢ena na napajanje.
Pogledajte shemu povezivanja.

Osigurac je pregorio.

Provijerite je li osigura¢ uzrok kvara.
Ako osigurac uvijek iznova pregori,
obratite se kvalificiranom elektricaru.

Poklopac plamenika i kruna nisu
pravilno postavljeni.

Pravilno postavite poklopac i krunu
plamenika.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Plamen se gasi odmah nakon palje-
nja.

Termoelement se nedovoljno zagri-
java.

Nakon $to se plamen upali, genera-
tor iskre drzite pritisnutim 10 sekun-
diili krace.

Prsten plamena je neujednacen.

Kruna plamenika je zacepljena osta-
cima hrane.

Pazite da mlaznica nije blokirana i
da kruna plamenika bude ¢ista.

Plamenici ne rade.

Nema dovoda plina.

Provijerite priklju¢ak za plin.

Boja plamena je narancasta ili Zuta.

Plamen na nekim dijelovima plame-
nika moze izgledati narancasto ili
zuto. To je sasvim normailno.

Pecnica se ne zagrijava.

Pec¢nica je iskljucena.

Ukljucite pecnicu.

Neophodne postavke nisu postavlje-
ne.

Provjerite jesu li postavke ispravne.

Sat nije postavljen.

Postavite sat.

Svijetlo ne radi.

Svijetiljka nije ispravna.

Zamijenite zarulju.

Para i kondenzat nakupljaju se na
hrani i u unutrasnjosti pecnice.

Predugo ste ostavili jelo u pecnici.

Nakon zavrSetka pecenja jelo ne
ostavljajte u pecnici dulje od 15 - 20
minuta.

Kuhanije jela traje predugo ili se pre-
brzo kuhaju.

Temperatura je preniska ili previso-
ka.

Ako je potrebno podesite temperatu-
ru. Slijedite upute u korisni¢kom pri-
ruéniku.

Na zaslonu pec¢nice prikazuje se
"0:00" i "LED".

Nestalo je struje.

Resetirajte sat.

U¢inkovitost kuhanja nije dobra
uporabom funkcije: SteamBake.

Niste ukljucili funkciju SteamBake.

Pogledajte poglavlje "Ukljucivanje
funkcije: SteamBake".

Udubinu u unutradnjosti peénice ni-
ste ispunili vodom.

Pogledajte poglavlje "Ukljucivanje
funkcije: SteamBake".

Voda u udubljenju u unutradnjosti
pecnice ne kuha.

Temperatura je preniska.

Temperaturu postavite na najmanje
110 °C.

Pogledajte poglavlje "Pec¢nica - Sa-
vjeti i preporuke".

Voda izlazi iz udubljenja u unutras-
njosti.

Previ$e je vode u udubini unutras-
njosti pecnice.

Iskljucite pe¢nicu i provjerite je i
uredaj hladan. ObriSite vodu krpom
ili spuzvom. Dodajte ispravnu koli¢i-
nu vode u udubljenje u unutrasnjo-
sti. Pogledajte odgovarajuéi postu-
pak.

14.2 Podaci o servisu

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za
problem, obratite se prodavacu ili ovlastenom

servisnom centru.

Podaci potrebni za servisni centar nalaze se
na natpisnoj plocici. Natpisna plocica nalazi
se na prednjoj strani okvira unutrasnjosti
uredaja. Ne uklanjajte natpisnu plocicu iz

unutrasnjosti uredaja.
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Model (MOD.)

Broj proizvoda (PNC)

Serijski broj (S.N.)




15. ENERGETSKA UCINKOVITOST

15.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU uredbom o ekoloskom dizajnu
plo¢e za kuhanje

Identifikacija mode- CKB56490BM

la CKB56490BW

Vrsta ploCe za ku-  Ploca za kuhanje u samostojeéem Stednjaku

hanje

Broj plinskih plame- 4

nika

Energetska ucinko- Lijevi straznji - pomoéni nije primjenjivo %

vitost po plinskom

plameniku (EE gas Desni strazniji - polubrzi 55.3 %

burner) Desni predniji - polubrzi 55.3 %
Lijevi predniji - brzi 55.5 %

Energetska ucinkovitost plinske plo¢e za kuhanje (EE gas hob) 55.4 %

EN 30-2-1: Kuéanski uredaji za kuhanje na plin - dio 2-1: Racionalno koristenje energije - Opéenito.

15.2 Plo¢a za kuhanje - USteda + Dno posuda trebalo bi imati ispravne

energije promijere za veli¢inu plamenika.

* Posude stavite izravno iznad plamenika i
na njegovu sredinu.

» Kad tekucina po¢ne da kuha, smanjite

Tijekom svakodnevnog kuhanja mozete
ustedjeti energiju ako slijedite savjete u

nastavku. plamen tako da tekucina lagano kljuca.

» Kad zagrijavate vodu, koristite samo onu » Ako je moguce, upotrijebite ekspres lonac.
koli¢inu koja vam je potrebna. Pogledaijte korisnicki priru¢nik.

» Ako je moguce, posude uvijek poklopite
poklopcima.

* Prije uporabe plamenika i nosaca za
posude provjerite jesu li pravilno
sastavljeni.

15.3 Informacije o proizvodu i List s informacijama o proizvodu u skladu s
uredbama EU i UK o oznadivanju energetske u€inkovitosti i ekoloSkom
dizajnu za peénice

Naziv dobavljac¢a AEG

Identifikacija modela CKB56490BM 943005603

CKB56490BW 943005605
Indeks energetske ucinkovitosti 94,9
Klasa energetske ucinkovitosti A
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Potro$nja energije uz standardno opterecenje, konvencionalni na-

¢in rada

0.84 kWh/ciklusu

Potro$nja energije uz standardno opterecenje, nacin rada s ventila-

torom

0.75 kWh/ciklusu

Broj Supljina

1

Izvor topline

Struja

Zapremina

581

Vrsta pecnice

Pec¢nica u samostoje¢em Stednjaku

Mass

CKB56490BM 43.0 kg

CKB56490BW 43.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Kuéanski elektri¢ni uredaiji za kuhanje - 1. dio: Stednjaci, pe¢nice, parne pecnice i rostilji - Me-

tode za mjerenje izvedbi.

15.4 Peénica — usteda energije

Sljededi savjeti pomoci ¢e vam da Stedite
energiju prilikom uporabe uredaja.

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena dok
uredaj radi. Ne otvarajte vrata uredaja
precesto tijekom pecenja. Brtvu vrata
odrzavaijte Cistom i uvjerite se da je dobro
pricvr§éena u svom polozaju.

Da biste povecali ustedu energije, koristite
metalno posude te tamne i nereflektirajuce
posude i spremnike..

Nemojte prethodno zagrijavati uredaj prije

kuhanja, osim ako to izri¢ito nije preporuceno.

Tijekom istovremene pripreme nekoliko jela,
neka vremenske pauze izmedu pecenja budu
Sto krace.

Kuhanje s ventilatorom
Ako je moguce, koristite funkcije kuhanja s
ventilatorom kako biste ustedjeli energiju.

Preostala toplina

Kad je vrijeme kuhanja duze od 30 min, 3 -
10 min prije zavrSetka kuhanja smanjite
temperaturu uredaja na minimum. Preostala
toplina unutar uredaja nastavit ¢e kuhanje.

Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrame toplom ili zagrijavanje ostalih jela.

Odrzavajte jela toplim

Za koristenje preostale topline i odrzavanje
hrane toplom, odaberite najnizu mogucu
postavku temperature.

Vlazno pecenje

Funkcija je namijenjena je za uStedu energije
tijekom kuhanja. Za dodatne pojedinosti
pogledajte poglavlje "uredaj - svakodnevna
uporaba", funkcije uredaja.

15.5 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme
do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

Potrosnja energije u stanju pripravnosti

0.8W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi nain rada pri niskoj snazi

20 min

30 HRVATSKI



16. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte

nadleznu sluzbu.

HRVATSKI
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Bine ati venit la AEG! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.aeg.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
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expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Doar o persoana calificata trebuie sa instaleze acest aparat
Si sa inlocuiasca cablul.

Acest aparat este destinat utilizarii la o altitudine maxima de
2000 m deasupra nivelului marii.

Acest aparat nu este conceput pentru a fi utilizate pe nave,
barci sau ambarcatiuni.

Nu instalati aparatul in spatele unei usi decorative pentru a
evita supraincalzirea.

Nu instalati aparatul pe o platforma.

Aparatul nu trebuie sa fie pus in functiune cu ajutorul unui
cronometru extern sau al unui sistem separat de
telecomanda.
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AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind grasimi
sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca un incendiu.
Nu folositi niciodata apa pentru stingerea focului de gatire.
Opriti aparatul si acoperiti flacarile cu o patura ignifuga sau
un capac.

ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat. Un
proces de gatire pe termen scurt trebuie supravegheat
permanent.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati nimic pe
suprafetele de gatit.

Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata
aparatul.

Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata usa de sticla sau sticla capacelor cu
balama ale plitei deoarece acestea pot zgaria suprafata,
ceea ce poate conduce la spargerea sticlei.

Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile si
capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei, deoarece se
pot infierbanta.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija sa nu atingeti
elementele de incalzire.

Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.

Intrerupeti alimentarea cu electricitate inainte de a efectua
operatiile de intretinere.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie inlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.

Aveti grija cand atingeti sertarul de depozitare. Se poate
incinge.

Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
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indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

« AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca fiind
adecvate sau opritoarele incluse in aparat. Utilizarea unor
opritoare neadecvate poate produce accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor piete:
HR| RO

2.1 Instalarea

/\ AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

» Urmati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si
ncaltaminte inchisa.

* Nu trageti aparatul de maner.

» Cabinetul din bucatarie si spatiul
disponibil trebuie sa fie de dimensiuni
adecvate.

» Respectati distantele minime fata de alte
aparate si corpuri de mobilier.

* Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

» Componentele aparatului sunt sub
tensiune. Incastrati aparatul in mobilier
pentru a impiedica atingerea
componentelor periculoase.

» Laturile aparatului trebuie sa ramana
langa alte aparate sau unitati cu aceeasi
inaltime.

» Nu asezati aparatul 1anga o usa sau sub o
fereastra. Astfel, vasele fierbinti de pe

aparat nu vor cadea atunci cand usa sau
fereastra va fi deschisa.

* Montati mijloace de stabilizare pentru a
impiedica inclinarea aparatului. Consultati
capitolul Instalarea.

2.2 Conexiunea electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

» Toate conexiunile electrice sa fie realizate
de un electrician calificat.

« Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

 Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(ifmpamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

» Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

» Introduceti stecherul in prizé numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

« Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.
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Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori Si
declansatori la protectia de impamantare.
Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

Tnchideti complet usa aparatului inainte de
a conecta stecherul la priza.

2.3 Racordul la gaz

Toate racordurile la gaz trebuie realizate
de catre o persoana calificata.

Tnainte de instalare, asigurati-va de
compatibilitatea dintre conditiile din
reteaua locala de distributie a gazului
(tipul si presiunea gazului) si reglajele
aparatului.

Asigurati-va ca aerul circula in aparat.
Informatiile despre alimentarea cu gaz se
afla pe placuta cu date tehnice.

Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul se
racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Respectati cerintele privind
ventilarea corespunzatoare.

2.4 Utilizarea

/\ ATENTIE!

Utilizarea unui aparat de gatit pe gaz are
ca rezultat producerea de caldura,
umezeala si produse de combustie n
camera in care este instalat. Asigurati-va
ca bucataria este bine aerisita, in special
atunci cand aparatul este in uz.

Utilizarea indelungata a aparatului poate
necesita o ventilare suplimentara, de
exemplu cresterea ventilatiei mecanice
acolo unde exista, ventilatie suplimentara
pentru a indeparta in siguranta produsele
de combustie in aerul exterior (extern),
asigurand n acelasi timp si schimbari de
aer din incapere cu ventilatie
suplimentara. Consultati o persoana
calificata Thainte de instalarea ventilatiei
suplimentare.

/N\ AVERTISMENT!

Risc de vatamare si arsuri.
Risc de electrocutare.
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* Nu modificati specificatiile acestui aparat.

+ Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.

* Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

» Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

» Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Se poate degaja aer fierbinte.

* Nu actionati aparatul avand maéinile

umede sau cand acesta este in contact cu

apa.

» Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

* Nu utilizati folie de aluminiu sau alte
materiale intre suprafata de gatit si vas,
cu exceptia cazului in care producatorul
acestui aparat specifica altfel.

» Utilizati doar accesorii recomandate de
producator pentru acest aparat.

« Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate Tn scopuri de conservare.

/\ AVERTISMENT!

Pericol de incendiu si explozie.

« Grasimile si uleiul, cand sunt incalzite, pot
elibera vapori inflamabili. Nu apropiati
flacari sau obiecte incalzite de grasimi si
uleiuri cand gatiti.

* Vaporii pe care uleiul foarte fierbinte i
elibereaza pot sa se aprinda spontan.




Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi mai
mici decat uleiul care este utilizat pentru
prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse in aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

» Folositi doar vase stabile cu forma corecta
si diametrul mai mare decat dimensiunile
arzatoarelor.

» Asigurati-va ca flacara nu se stinge atunci
cand rotiti brusc butonul de la pozitia
maxim la pozitia minim.

* Nu instalati un difuzor de flacara pe
arzator.

2.5 intretinerea si curatarea

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare personala, incendiu

sau deteriorare a aparatului!

/N\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

Pentru a preveni deteriorarea sau
decolorarea emailului:
— nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza acestuia.
— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii.
— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.
— nu tineti vase umede si alimente Tn
interior dupa incheierea gatirii.
— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.
Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.
Folositi o cratita adanca pentru prajiturile
insiropate. Sucurile de fructe lasa pete
care pot fi permanente.
Nu tineti vase de gatit fierbinti pe panoul
de comanda.
Aveti grija sa nu se evaporeze tot lichidul
din vas.
Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata se poate deteriora.
Nu lasati niciodata un arzator aprins cu un
vas gol deasupra sau fara niciun vas.
Vasele realizate din fonta, aluminiu sau cu
fundul deteriorat pot produce zgarieturi.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte cand
trebuie sa le mutati pe suprafata de gatit.
Asigurati o buna ventilare a camerei in
care aparatul este instalat.

+ Tnainte de a realiza operatii de intretinere,
dezactivati aparatul.
Scoateti stecherul din priza.

+ Verificati daca aparatul s-a racit. Exista
riscul de spargere a panourilor de sticla.

 Inlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca acestea sunt deteriorate. Contactati
Centrul de service autorizat.

= Aveti grija atunci cand indepartati usa
aparatului. Usa este grea!

* Resturile de grasimi sau de alimente din
aparat pot duce la aparitia unui incendiu.

» Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

» Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

» Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalaj.

* Nu curatati emailul catalitic (daca este
cazul) cu nici un tip de detergent.

* Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

« Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
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sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

+ Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

* Folositi exclusiv becuri cu aceleasi
specificatii.

2.7 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.

3. INSTALAREA

» Utilizati doar piese de schimb originale.

2.8 Eliminare

/\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire sau sufocare.

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

« Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

» Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-I.

» Coboréti tevile externe de gaz.

Distantele minime

3.1 Amplasarea aparatului

®

Nu instalati aragazul in apropierea
chiuvetei sau in apropierea dulapului cu
chiuveta. Umiditatea / picaturile de apa
pot patrunde intre panoul lateral si dulap
si in timp pot deteriora vopseaua
panoului lateral.

Dimensiuni mm
A 400
B 650
C 150

3.2 Date tehnice

Puteti instala aparatul electrocasnic de sine
statator cu dulapuri pe una sau doua laturi si
n colt.

Pentru distantele minime pentru montare,
verificati masa.

Al —

s
/<>//>
—T  |BsHA
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Tensiunea electrica 230V
Frecventa 50-60 Hz
Clasa aparatului 1
Dimensiuni mm
inaltime 855
Latime 500
Adancime 600

3.3 Alte date tehnice

Categoria 112H3B/P
aparatului:
Gaz original: G20 (2H) 20 mbar

inlocuirea ga-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar
zului:




3.4 Diametrele bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm Semi-rapid 32
Auxiliar 29 Rapid 42

3.5 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20 mbar

ARZATOR PUTERE NORMALA PUTERE REDUSA kW MARCAJ INJECTOR
kW 1/100 mm

Rapid 29 0.80 119

Semi-rapid 1.85 0.43 96

Auxiliar 0.95 0.35 70

3.6 Arzatoare de gaz pentru GPL G30 30 mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE REDU- MARCAJ INJEC- DEBIT NOMINAL DE
MALA kW SA kW TOR 1/100 mm GAZ g/h

Rapid 3.0 0.72 88 218

Semi-rapid 1.9 0.43 7 138

Auxiliar 0.95 0.35 50 69

3.7 Arzatoare de gaz pentru GPL G31 30 mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE REDUSA MARCAJ IN- DEBIT NOMINAL DE

MALA kW kW JECTOR 1/100 GAZ g/h
mm
Rapid 26 0.63 88 186
Semi-rapid 1.6 0.38 71 114
Auxiliar 0.85 0.31 50 61
3.8 Conectarea la gaz irltl.’é.tTn contact cu partile mobile sau nu sunt
strivite.

/\ AVERTISMENT!

nainte de a conecta gazul, deconectati
aparatul de la sursa de alimentare cu
electricitate sau opriti siguranta din
tabloul de sigurante. inchideti robinetul
principal de alimentare cu gaz.

Folositi racorduri rigide sau utilizati o teava
flexibila din otel inoxidabil conforma cu
reglementarile in vigoare. Daca utilizati tevi
metalice flexibile, asigurati-va ca acestea nu
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/\ AVERTISMENT!

Teava de conectare la gaz nu trebuie sa
atinga partea aparatului indicata in
imaginea ilustrata.

/\ AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a terminat, verificati
daca etanseitatea fiecarui racord de
teava nu prezinta scurgeri. Pentru
verificarea garniturii, folositi o solutie cu
sapun, nu o flacara.

3.9 Racordarea tevilor flexibile
nemetalice

Daca aveti acces usor la conexiune, puteti
utiliza o teava flexibila. Teava flexibila trebuie
atasata ferm cu ajutorul clemelor.

La instalare, utilizati intotdeauna suportul
pentru teava si garnitura. Teava flexibila
poate fi aplicata atunci cand:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decat cea a camerei, peste 30 °C;

* nu are o lungime mai mare de 1.500 mm;

* nu se ingusteaza nicaieri,

* nu este rasucita sau stransa,

* nuintrd in contact cu muchii sau colturi
ascutite,

+ conditiile pot fi verificate cu usurinta.

Cand verificati teava flexibila, asigurati-va ca:

* nu prezinta crapaturi, taieturi, urme de
arsuri la capete sau pe lungime;

* materialul nu este intarit, ci prezinta gradul
de elasticitate corect;

» colierele nu sunt ruginite;

* nu a ajuns la termenul de expirare.

Daca unul sau mai multe defecte sunt vizibile,

nu reparati teava, ci inlocuiti-o.

Racordul de alimentare cu gaz se afla in
partea din spate a panoului de comanda.

3.10 Ajustarea la diferite tipuri de
gaz

®

Permiteti numai unei persoane autorizate
sa efectueze ajustarea la diferite tipuri de
gaz.
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Aparatul este setat pentru gaz natural (de
la retea), insa puteti sa- treceti la
functionarea pe gaz lichefiat (imbuteliat)
cu injectoarele corecte.

Debitul de gaz este ajustat in functie de
necesitati.

/\ AVERTISMENT!

nainte de a inlocui injectoarele, verificati
daca butoanele pentru gaz sunt in pozitia
oprit. Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica. Lasati aparatul sa
se raceasca. Exista un risc de ranire.

@

Aparatul este setat la setarile initiale de
gaz. Pentru a modifica setarea, folositi
intotdeauna garnitura de etansare.

A

B
@/
B
A. Punct de racordare la gaz (numai un
singur punct pentru aparat)

B. Garnitura
C. Suport pentru teava GPL

3.11 Inlocuirea injectoarelor plitei

Tnlocuiti injectoarele atunci cand schimbati
tipul de gaz.

1. Scoateti suporturile pentru vase.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatorului.

3. Scoateti injectoarele folosind o cheie
tubulara de 7.

4. Inlocuiti injectoarele cu cele necesare
pentru tipul de gaz utilizat.
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5. Tnlocuiti placuta cu datele tehnice (aflata
langa teava de alimentare cu gaz) cu cea
corespunzatoare noului tip de gaz.

®

Aceasta placuta se gaseste in punga
furnizata Tmpreuna cu aparatul.

Daca presiunea gazului nu este constanta
sau difera de presiunea necesara, instalati un
regulator de presiune corespunzator pe teava
de alimentare cu gaz.

3.12 Reglarea nivelului minim de
gaz la arzatorul plitei

1. Scoateti aparatul din priza.

2. Scoateti butonul de selectare pentru plita.
Daca nu aveti acces la surubul de
reglare, demontati panoul de comanda
inainte de a incepe reglarea.

3. Cu ajutorul unei surubelnite plate, ajustati
pozitia surubului de reglare A.

Modelul stabileste pozitia surubului de
reglare A.

Trecerea de la gaz natural (de la
retea) la gaz lichefiat (imbuteliat)

1. Strangeti complet surubul de bypass.
2. Puneti la loc butonul de selectare.

Trecerea de la gaz lichefiat
(Tmbuteliat) la gaz natural (de la retea)

1. Desfaceti cu aproximativ o tura pozitia
surubului de bypass A.

2. Puneti la loc butonul de selectare pentru
plita.

3. Conectati aparatul la reteaua electrica.

/\ AVERTISMENT!

Introduceti stecherul in prizé numai
dupa ce toate componentele au fost
montate Tn pozitiile initiale. Exista
pericol de vatamare.

4. Aprindeti arzatorul.

Consultati capitolul ,Plita - Utilizarea
zilnica”.

5. Rotiti butonul de selectare al plitei la
pozitia de minim.

6. Scoateti din nou butonul de selectare
pentru plita.

7. Stréngeti incet surubul de bypass pana
cand flacara ajunge la minim si este
stabila.

8. Puneti la loc butonul de selectare pentru
plita.

3.13 Aducerea la nivel a aparatului

Pentru a aduce suprafata superioara a
aparatului la acelasi nivel cu celelalte
suprafete, utilizati picioarele din partea
inferioara a aparatului.

3.14 Protectie anti-inclinare

Setati Tnaltimea si zona corecta pentru
aparat inainte de a fixa protectia anti-
inclinare.
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/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca ati montat protectia anti-
inclinare la Tnaltimea corecta.

®

Verificati daca suprafata din spatele
aparatului este neteda.

Trebuie sa montati protectia anti-inclinare.
Daca nu o montati, aparatul se poate inclina.

Aparatul dvs. are simbolul afisat in imagine
(daca este cazul) pentru a va reaminti sa
montati protectia anti-inclinare.

1. Monteaza protectia anti-inclinare B - 328
mm mai jos fata de suprafata superioara
a aparatului si la A - 67 mm fata de latura
aparatului in orificiul circular pe un colier.
Fixeaza-| cu suruburi in materialul solid
sau foloseste un sistem de consolidare
adecvat (perete).
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2. Orificiul se gaseste pe partea stanga din

spatele aparatului. Ridicati partea din fata
a aparatului si puneti-l in mijlocul spatiului
dintre dulapuri. Daca distanta dintre
dulapurile de bucatarie este mai mare
decat latimea aparatului, trebuie sa
reglati distantele laterale pentru a centra
aparatul.

@

Daca ati modificat dimensiunile
aragazului, trebuie sa aliniati corect
dispozitivul anti-rasturnare.

/\ ATENTIE!

Daca distanta dintre dulapurile de

bucatarie este mai mare decat latimea
aparatului, trebuie sa reglati distantele
laterale Tn functie de centrul aparatului.

3.15 Instalatia electrica

/\ AVERTISMENT!

Producatorul nu este responsabil daca
nu respectati masurile de siguranta

descrise n capitolele privind Siguranta.

Acest aparat este livrat cu un stecar si un
cablu de alimentare electrica. Borna de
conectare este amplasata in spatele panoului
din spate.




/\ AVERTISMENT!

Cablul de alimentare electrica nu trebuie
sa atinga partea aparatului hasurata in

imaginea ilustrata.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Prezentare generala

il

— =

D000 oo

" B R BRE éﬂ

4.2 Aranjarea suprafetei de gatire

—

5

Butoane de selectare pentru plita
Dispozitiv de programare electronic
Buton de selectare pentru temperatura
Indicator / simbol pentru temperatura

Buton de selectare pentru functiile
cuptorului

A Element de incalzire

Bec

Bl Ventilator

El Suport pentru raft, detasabil
Adancitura cavitate

Pozitii raft

Arzator auxiliar

Orificiu pentru abur - numarul si
pozitionarea depinde de model

Arzétor semi-rapid
Arzator semi-rapid
Arzator rapid
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5. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

5.1 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol inainte de prima
utilizare si primul contact cu alimentele.
Aparatul poate emite mirosuri neplacute si
fum. Ventilati camera Tn timpul preincalzirii.

1. Scoate accesoriile si suporturile de raft
detasabile din aparat.

2. Setati functia =. Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 1 h.

3. Seteaza functia [F. seteaza temperatura
maxima. Temperatura maxima pentru
aceasta functie este de 210 °C. Lasa
aparatul sa functioneze timp de 15 min.

4. Seteaza functia [@]. seteaza temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

5. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

6. Curata aparatul si accesoriile doar cu o
lavet& din microfibra, apa calda si un
detergent neagresiv.

7. Introduceti accesoriile si suporturile
detasabile ale raftului inapoi pe pozitia lor
initiala.

5.2 Setarea orei

Trebuie sa setati ora inainte de a pune in
functiune cuptorul.

Cand conectati aparatul la sursa de
alimentare electrica sau dupa o intrerupere a
curentului, afisajul se aprinde intermitent
automat.

6. PLITA - UTILIZARE ZILNICA

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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1. Apésati butonul de selectare .
Se aprinde simbolul de activare a
cronometrului.

2. Folositi butonul +sau— pentru a seta
ora corecta.

Dupa aproximativ cinci secunde, indicatorul

pentru ora inceteaza aprinderea intermitenta,

iar afisajul indica ora setata.

Pentru a modifica ora, activati aparatul si

apasati simultan + Si— sau .
Cand punctele dintre ore si minute clipesc,
apasati + sau — pentru a seta noua ora.

5.3 Instalarea capacului orificiului
pentru abur

Capacul orificiului pentru abur este utilizat
pentru a colecta condensul creat in timpul
functionarii cuptorului.

1. Puneti cérligele capacului sub marginea
frontald a gaurilor din orificiul pentru abur.

2. Tmpingegi marginea din spate pentru a
bloca capacul.

6.1 Aprinderea arzatorului plitei

@

Aprindeti intotdeauna arzéatorul inainte de
a pune vase pe acesta.



/\ AVERTISMENT!

Procedati cu atentie atunci cand utilizati
flacara deschisa in bucatarie.
Producatorul nu isi asuma nicio
responsabilitate in cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

@

Daca arzatorul se stinge accidental, rotiti
butonul de selectare la pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din nou arzatorul
dupa cel putin 1 minut.

1. Rotiti butonul de selectare al plitei spre
stanga la pozitia pentru flux maxim de

gaz 0 si apasati-I pentru a aprinde
arzatorul.

2. Mentineti apasat butonul de selectare al
plitei pentru cel mult 10 secunde pentru a
permite Tncalzirea termocuplului. In caz
contrar, alimentarea cu gaz se intrerupe.

3. Dupa ce flacara este constanta, o puteti
regla.

@

Generatorul de scantei poate porni
automat la cuplarea alimentarii electrice,
dupa instalare sau dupa o pana de
curent. Acest lucru este normal.

/\ AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de selectare
pentru mai mult de 15 secunde. Daca
arzatorul nu se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul de selectare,
rotiti-l pe pozitia oprit si incercati sa
aprindeti din nou arzatorul dupa ce a
trecut cel putin 1 minut.

®

in cazul in care arzatorul nu se aprinde
dupa céateva incercari, verificati daca
coroana si capacul arzatorului sunt in
pozitie corecta.

®

in lipsa curentului electric, aprinderea se
poate face si fara dispozitivul electric. n
acest caz, apropiati o flacara de arzator,
apasati butonul de selectare respectiv si
rotiti-l la pozitia de maxim. Mentineti
apasat butonul de selectare pentru cel
mult 10 secunde pentru a permite
incalzirea termocuplului.

6.2 Prezentare generala a
arzatorului

Capac arzator
Coroana arzator
Bujie de aprindere
Termocuplu

cowp»

6.3 Stingerea arzatorului
Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit 0.

/\ AVERTISMENT!

Micsorati intotdeauna flacara sau opriti-o
inainte de a lua vasele de pe arzator.

7. PLITA - RECOMANDARI S| SUGESTII

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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7.1 Vase de gatit

/\ AVERTISMENT!

Nu puneti aceeasi cratita pe doua
arzatoare.

X X
el Faeh

/N\ AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea si
accidentele, nu puneti vase instabile sau
deteriorate pe arzator.

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca manerele cratitei nu sunt
deasupra marginii frontale a plitei de
gatit.

/\ ATENTIE!

Puneti vasele Tn pozitie centrala pe
arzator pentru a avea o stabilitate
maxima si pentru a reduce consumul de
gaz.

/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati vase care au fundul cu
margine sau de forma convexa pe plita,
deoarece exista un risc ridicat de
rasturnare.

7.2 Diametrele vaselor

/\ AVERTISMENT!

Folositi vase cu diametre adaptate
dimensiunii arzatoarelor.

Arzator Diametrele vaselor
(mm)

Auxiliar 120 - 180

Semi - rapid 140 - 220/2401)

Rapid 160 - 220/2601)

1) Atunci cand pe plita este folosit un singur vas.

8. PLITA - INGRIJIRE S| CURATARE

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

8.1 Informatii cu caracter general

» Curatati plita dupa fiecare utilizare.

» Utilizati intotdeauna vase cu baza curata.

» Zgarieturile sau petele inchise la culoare
de pe suprafata plitei nu au niciun efect
asupra functionarii plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

» Spalati piesele din otel inoxidabil cu apa si
uscati-le cu o laveta moale.

8.2 Curatarea plitei

+ Indepartati imediat: plasticul topit, folia
de plastic, zaharul si alimentele cu zahar,
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in caz contrar mizeria poate deteriora
plita. Aveti grija sa nu va ardeti.
Indepartati-le atunci cand plita este
suficient de rece: inele de calcar, inele
de apa, pete de grasime, decolorare
metalica stralucitoare. Curatati plita cu o
laveta umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o laveta
moale.

Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu apa
calda si sapun si uscati-le atent inainte de
a le pune la loc.

8.3 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin intermediul
unei bujii ceramice cu aprindere cu un



electrod din metal. Pentru a evita aprinderea
dificila, pastrati aceste componente foarte
curate si verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

8.4 Suporturile de vase

®

Suporturile pentru vase nu rezista la
spalarea intr-o masina de spalat vase.
Acestea trebuie spalate manual.

1. Scoateti suporturile pentru vase pentru a
curata cu usurinta plita.

®

Procedati cu atentie atunci cand
puneti la loc suporturile pentru vase,
pentru a preveni deteriorarea
suprafetei plitei.

9. CUPTOR - UTILIZARE ZILNICA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

9.1 Pornirea si oprirea cuptorului

1. Roteste butonul de selectare pentru
functiile cuptorului pentru a selecta
functia cuptorului.

2. Rotiti butonul de selectare pentru
temperatura pentru a alege temperatura.

Becul se aprinde atunci cand cuptorul

functioneaza.

@ RN

Pentru functiile fara incalzire nu este
necesara setarea temperaturii.

3. Opriti cuptorul, rotiti butoanele de
selectare pentru functiile cuptorului si
temperatura la pozitia oprit.

9.2 Termostatul de siguranta

Functionarea incorecta a cuptorului sau
componentele defecte pot sa cauzeze
supraincalzirea periculoasa. Pentru a preveni
acest lucru, cuptorul are un termostat de
siguranta care intrerupe alimentarea cu

2. Dupa ce curatati suporturile pentru vase,
asigurati-va ca acestea sunt in pozitiile
corecte.

3. Pentru ca arzatorul sa functioneze corect,
asigurati-va ca bratele suporturilor pentru
vase sunt aliniate cu centrul arzatorului.

8.5 intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service autorizat
sa verifice starea de functionare a tevii de
alimentare cu gaz si a regulatorului de
presiune, daca este montat.

curent. in momentul in care temperatura
scade, cuptorul porneste din nou in mod
automat.

9.3 Functiile cuptorului

0 Pozitia oprit

Cuptorul este oprit.

Becul cuptorului
Pentru a aprinde becul fara nicio functie de ga-
tit.

@y SteamBake
Pentru a adauga umiditate in timpul gatitului.
Pentru a obtine culoarea adecvata si crusta
crocanta n timpul coacerii. Pentru ca prepara-
tele sa nu se usuce in timpul reincalzirii. Pen-
tru conservarea fructelor sau legumelor.

|;| incalzire jos
Pentru a coace prajituri cu blat crocant.

Incalzire sus si jos / Curatare cu apa
Pentru a coace si rumeni alimentele fara sa
schimbi pozitia raftului.

Consulta capitolul "Ingrijirea si curatarea” pen-
tru detalii despre: Curatare cu apa.

Grill rapid
Pentru rumenirea alimentelor subtiri in cantitati
mari si pentru paine prajita.

&
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Gatire intensiva
Pentru a frige bucati mari de carne sau pasare
cu os pe o pozitie a raftului. Pentru gratinare si
rumenire.

Gatire cu aer cald

= Pentru a rumeni sau coace alimente la aceeasi
temperatura de gatire pe mai mult de o pozitie
a raftului, fara amestecarea aromelor.

l%] Aer cald umed

¢ Aceasta functie a fost folosita pentru confor-
marea cu clasa de eficienta energetica si ce-
rintele de ecodesign (in conformitate cu EU
65/2014 si EU 66/2014). Teste conforme cu:
IEC/EN 60350-1.
Usa cuptorului trebuie Tnchisa pe durata gatirii
pentru a nu intrerupe functia si pentru a asigu-
ra functionarea cuptorului cu cea mai ridicata
eficienta energetica posibila.
Atunci cand folositi aceasta functie, tempera-
tura din cavitate poate fi diferita de temperatu-
ra setata. Nivelul de caldura poate fi redus.
Pentru recomandari generale cu privire la eco-
nomia de energie consultati capitolul ,Eficienta
energetica", Economia de energie.
Aceasta functie este conceputa sa economi-
seasca energia in timpul gatitului. Pentru in-
structiuni de gatit consultati capitolul ,Infor-
matii si sfaturi”, Aer cald umed.

AirFry/

Aer cald cu ventilatie

Pentru a praji mancarea folosind mai putin ulei
sau fara hartie de copt. Pentru preparate pre-
cum cartofi prajiti sau pizza. /

Pentru coacerea simultana pe maxim doua po-
zitii ale raftului si pentru uscarea alimentelor.
Seteaza temperatura cu 20 - 40 °C mai jos de-
cat pentru .Incalzire sus si jos

] Decongelare
Pentru decongelare. Timpul necesar deconge-
larii depinde de cantitatea si marimea prepara-
telor congelate.

9.4 Activarea functiei: SteamBake

Aceasta functie va permite sa imbunatatiti
umiditatea in timpul gatirii.
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/\ AVERTISMENT!

Pericol de arsuri si de deteriorare a
aparatului.

Umiditatea eliberata poate provoca arsuri:

» Nu deschideti usa aparatului atunci cand
folositi functia: SteamBake.

» Deschideti cu grija usa aparatului dupa
utilizarea functiei: SteamBake.

@

Consultati capitolul ,Informatii si sfaturi”.

—

Deschideti usa cuptorului.

2. Umpleti adancitura cavitatii cu apa de la
robinet.

Capacitatea maxima a adanciturii cavitatii
este de 250 ml.

Umpleti cu apa adancitura cavitatii doar
atunci cand cuptorul este rece.

3. Setati functia: SteamBake 2]

4. Rotiti butonul de selectare pentru
temperatura pentru a alege temperatura.

5. Puneti alimentele in aparat si inchideti
usa cuptorului.

/\ ATENTIE!

Nu reumpleti cu ap& adancitura
cavitatii in timpul gatirii sau atunci
cand cuptorul este fierbinte.

6. Pentru a dezactiva aparatul, , rotiti
butoanele de selectare pentru functii si
temperatura cuptorului in pozitia oprit.

7. Indepartati apa din adancitura cavitatii.

/N\ AVERTISMENT!

Aparatul trebuie sa fie rece inainte de
a indeparta restul de apa din
adancitura cavitatii.




10. CUPTOR - FUNCTIILE CEASULUI

10.1 Afisajul

A B C D A. Indicator pentru DURATA TIMPULUI

‘ ‘ ‘ B. Afisaj timp

B [ C. Indicatorul cronometru activ

A ‘ -'lsi_h' ‘ . ‘ D. Indicator CRONOMETRU
e oLl
10.2 Butoane
Buton Functie Descriere
— MINUS Pentru a seta ora.

@ CEAS

Pentru a seta o functie a ceasului.

_I_ PLUS

Pentru a seta ora.

10.3 Tabelul cu Functiile ceasului

Functia ceas

Aplicatie

00:00 TIMPUL Pentru a seta, modifica sau verifica timpul.
dur DURATA Pentru a seta durata de functionare a aparatului (1
min - 10 h).
Q CRONOMETRU Pentru a seta timpul pentru numaratoarea inversa (1

min - 23 h 59 min). Aceasta functie nu are nicio in-
fluenta asupra functionarii aparatului.

10.4 Setarea functiei DURATA

1. Setati o functie a cuptorului si
temperatura.

2. Apasati Oin mod repetat pana cand dur
incepe sa clipeasca.

3. Apasati + sau — pentru a alege timpul
pentru DURATA.

Afisajul indica dur si simbolul A.

4. Laincheierea duratei, dur clipeste si este
emis un semnal sonor timp de 7 minute.
Aparatul se dezactiveaza automat.

5. Pentru a opri semnalul apasati orice
buton.

6. Rotiti butonul pentru functiile cuptorului si
butonul pentru temperatura in pozitia
oprit.

10.5 Setarea CRONOMETRULUI

Apasati Oin mod repetat pana cand Q
incepe sa clipeasca.

2. Apasati + sau — pentru a seta timpul
necesar.

3. La sfarsitul duratei setate este emis un
semnal acustic timp de 7 minute. Pentru
a opri semnalul apasati orice buton.
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10.6 Anularea functiilor ceasului

1. Apasati repetat @) pana cand indicatorul
corespunzator functiei dorite se aprinde
intermitent.

2. Apasati lung si simultan butoanele — si

Dupa céateva secunde simbolul functiei
ceasului dispare.

10.7 Modificarea semnalului sonor
1. Pentru activarea semnalului sonor curent
apasati lung butonul —.

2. Apasati in mod repetat = pentru a
schimba semnalul.

3. Eliberati butonul —.

Ultimul ton selectat este noul semnal sonor.

4. Asteptati 5 secunde pentru ca setarea sa
fie confirmata automat.

@

Cand aparatul este deconectat de la
reteaua electrica sau in cazul unei caderi
de tensiune, tonul semnalului sonor va
reveni la cel implicit.

11. CUPTOR - UTILIZAREA ACCESORIILOR

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

11.1 Introducerea accesoriilor

Accesorii disponibile Tn functie de
model. Scanati codul QR pentru
a vedea cum sa utilizati acceso-
riile furnizate impreuna cu apara-
tul. Puteti comanda accesoriile
optionale separat. Pentru mai
multe informatii, contactati furni-
zorul dvs. local.

Micile adancituri sporesc siguranta si ofera
protectie impotriva inclinarii. De asemenea,
sunt si dispozitive anti-rasturnare. Marginea
raftului impiedica alunecarea vaselor de pe
acesta.

Introduceti accesoriul (raftul de s&rma /tava)
intre sinele de ghidare ale suportului raftului.

Asigurati-va ca raftul atinge partea din spate
a interiorului cuptorului.

Daca tava dvs. are o panta, pozitionati-o
spre partea din spate a interiorului cuptorului.

Daca pe accesoriu exista o inscriptie,
asigurati-va ca aceasta este orientata spre
dvs.

Daca utilizati o tava cu orificii, asezati tava /
tigaia dedesubt, pentru a colecta lichidele
care picura.

12. CUPTOR - SFATURI SI SUGESTII

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.
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@

Temperatura si duratele de gatire din
tabele sunt doar orientative. Acestea
depind de retetele si de calitatea si
cantitatea ingredientelor utilizate.




12.1 SteamBake Consultati paragraful ,Activarea functiei:
SteamBake”
Tnainte de preincalzire, umpleti cu apa
adancitura cavitatii doar atunci cand
cuptorul este rece.
Panificatie
Aliment Apa in adanci- Temperatura Timp (min) Pozitie Accesorii
tura cavitatii (°C) raft
(ml)
Paine albal) 100 180 35-40 2 Utilizati tava de gatit.
Chifle din aluat 100 200 20-25 2 Utilizati tava de gatit.
de péine1)
Pizza in stil cas- 100 230 10-20 1 Utilizati tava de gatit.
nic1)
Focaccia1) 100 190 - 210 20-25 1 Utilizati tava de gatit.
Fursecuri, pa- 100 150 - 180 10-20 2 Utilizati tava de gatit.
teuri, croasan-
tel)
Prajitura cu pru- 100 180 20 2 Folositi forma de tort.

ne, placinta cu
mere, rulouri cu

scorgi§oaré1)

1) Preincalzeste intr-un cuptor gol timp de 5 minute Tnainte de gatire.

Gatitul alimentelor congelate

Aliment Apa in adanci- Temperatura Timp (min) Pozitie raft Accesorii

tura cavitatii (°C)

(ml)
Pizza congela- 150 200 -210 10-20 2 Folositi raftul de sarma.
tal)
Croasant con- 150 160 - 170 25-30 2 Utilizati tava de gatit.
gelat1)

1) Preincalziti intr-un cuptor gol timp de 10 minute Tnainte de gatire.

Regenerarea alimentelor

Aliment Apa in adanci- Temperatura Timp (min) Pozitie raft Accesorii

tura cavitatii (°C)

(ml)
Paine alba 100 110 15-25 2 Utilizati tava de gatit.
Chifle din aluat 100 110 10-20 2 Utilizati tava de gatit.
de paine
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Aliment Apa in adanci-

Temperatura Timp (min)

Pozitie raft Accesorii

tura cavitatii (°C)
(ml)
Pizza in stil 100 110 15-25 2 Utilizati tava de gatit.
casnic
Focaccia 100 110 10-20 2 Utilizati tava de gatit.
Legume 100 110 15-25 2 Utilizati tava de gatit.
Orez 100 110 15-25 2 Utilizati tava de gatit.
Paste 100 110 15-25 2 Utilizati tava de gatit.
Carne 100 110 15-25 2 Utilizati tava de gatit.
Frigere
Aliment Apa in adanci- Temperatura Timp (min) Pozitie raft Accesorii
tura cavitatii (°C)
(ml)
Friptura de porc 200 180 65 - 80 2 Folositi raftul de sarma
plus tava de gatit.
Friptura de vita 200 200 50 - 60 2 Folositi raftul de sarma
plus tava de gatit.
Pui 200 210 60 - 80 2 Folositi raftul de sarma
plus tava de gatit.
Friptura de cur- 200 200 70-90 2 Folositi raftul de sarma
can plus tava de gatit.
12.2 Aer cald umed Y]
Aliment Tempe- Timp (min) Pozitie Accesorii
ratura raft
(°C)
Péine si pizza
Chifle 190 25-30 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Chifle din aluat de paine 200 40-45 2 tava de gatit sau cratita adanca
Pizza congelata 350 g 190 25-35 2 raft s&rma
Prajituri in tava de gatit
Rulada 180 20-30 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Negresa 180 35-45 2 tava de gatit sau cratita adanca
Prajituri in forma
Soufflé 210 35-45 2 sase vase ceramice ramekin pe raft de sar-
ma
Blat de pandispan 180 25-35 2 forma pentru aluat fraged pe raft de sarma
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Aliment Tempe- Timp (min) Pozitie Accesorii
ratura raft
(°C)

Pandispan 150 35-45 2 forma de prajituri pe raft de sarma
Peste

Peste in folie 300 g 180 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Peste intreg 200 g 180 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
File de peste 300 g 180 30-40 2 tava de pizza pe raft de sarma
Carne:

Carne in folie 250 g 200 35-45 2 tava de gatit sau cratita adanca
Frigarui de carne 500 g 200 30-40 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Articole mici coapte

Prajituri 170 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Macarons 170 40 -50 2 tava de gatit sau cratita adanca
Briose 180 30-40 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Biscuiti sarati 160 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Fursecuri 140 25-35 2 tava de gatit sau cratitd adanca
Mini tarte 170 20-30 2 tava de gatit sau cratita adanca
Vegetarian

Legume mixte in folie 400 200 20-30 2 tava de gatit sau cratitd adanca

g

Omleta 200 30-40 2 tava de pizza pe raft de sarma
Legume la tava 700 g 190 25-35 2 tava de gatit sau cratita adanca
12.3 AirFry [
Produse de patiserie

Aliment Cantitate Temperaturd Timp (min)  Pozitie

(°C) raft

Croissant, congelat aprox. 350 g 180 - 220 15-30 2
Foitaj, congelat aprox. 400 g 180 - 220 15-35 2
Foitaj, proaspat aprox. 300 g 180 - 220 15-35 2
Pizza congelata aprox. 340 g 180 - 220 20-35 2
Produse din cartofi

Aliment Cantitate Temperaturd Timp (min)  Pozitie

(°C) raft

Cartofi prajiti, congelati aprox. 650 g 180 - 220 20-30 2
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Aliment Cantitate Temperaturd Timp (min)  Pozitie
(°C) raft
Cartofi prajiti grosi, congelati aprox. 600 g 180 - 220 20-30 2
Cartofi wedges, congelati aprox. 650 g 180 - 220 15-25 2
Crochete aprox. 450 g 180 - 220 15-30 2
Legume proaspete
Aliment Cantitate Temperatura Timp (min) Pozitie
(°C) raft
Felii de zucchini, proaspét1) aprox. 500 g 180 - 220 25-35 2
1) Adaugati 1 lingurita de ulei de masline pentru a nu se lipi
Altele
Aliment Cantitate Temperatura Timp (min) Pozitie
(°C) raft
Escalop, congelat aprox. 300 g 180 - 220 15-25 2
Creveti in aluat, congelati aprox. 200 g 180 - 220 15-25 2
Inele de calamar, congelate aprox. 250 g 180 - 220 15-25 2
Nuggets de pui, congelate aprox. 300 g 180 - 220 15-25 2
Degetele de peste pane, congelate aprox. 500 g 180 - 220 15-25 2
12.4 Informatii pentru institutele de testare
Aliment Functie Tempera- Accesorii Pozitie Timp
tura (°C) raft (min)
Préjituri mici (16 bucati pe Incalzire sus sijos 160 tava de gatit 3 20-30
tava)
Prajituri mici (16 bucati pe Gatire cu aercald 150 tava de gatit 3 20-30
tava)
Prajituri mici (16 bucati pe Aer cald cu ventila- 160 tava de gatit 1+3 30-40
tava) tie
Placinti cu mere (2 forme Incalzire sus sijos 190 raft sarma 1 65-75
de @20 cm, setare diago-
nala)
Placinta cu mere (2 forme Gatire cu aercald 180 raft sarma 2 70-80
de @20 cm, setare diago-
nala)
Pandispan fara grasimi Incalzire sus sijos 180 raft s&rma 2 20-30
Pandispan fara grasimi Gatire cu aercald 160 raft sdrma 2 25-35
Pandispan fara grasimi Aer cald cu ventila- 170 raft sarma 1+3 30-40

tie
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Aliment Functie Tempera- Accesorii Pozitie Timp
tura (°C) raft (min)
Biscuit pufos / Patiserie incalzire sus sijos 140 tava de gatit 3 15-30
Biscuit pufos / Patiserie Gatire cu aercald 140 tava de gatit 3 20-30
Biscuit pufos / Patiserie Aer cald cu ventila- 140 tava de gatit 1+3 15-30
tie
Paine prajita Grill rapid 250 raft sarma 3 5-10
Burger de vité1) Gatire intensiva 250 raft de sédrma sau 3 15- 20 pe o
cratitd adanca parte; 10 -
15 pe cea-
lalta parte

1) Preincalziti cuptorul imp de 10 minute.

13. CUPTOR - INGRIJIRE SI CURATARE

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

13.1 Observatii privind curatarea

Curatati partea din fata a cuptorului cu o
laveta moale, apa calda si agent de curatare
slab.

Utilizati un agent de curatare dedicat pentru
curatarea suprafetelor metalice.

Curatati interiorul cuptorului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de alte
resturi alimentare poate provoca un incendiu.
Riscul este mai mare pentru tava de gratare.

Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si lasati-le sa se usuce. Folositi o
laveta moale cu apa calda si agent de
curatare. Nu curatati accesoriile iTh masina
de spalat vase (cu exceptia tavii AirFry).
Curatati petele dificile cu un produs special
de curatat cuptorul.

Nu curatati accesoriile anti-aderente si tava
AirFry folosind un agent de curatare abraziv
sau obiecte cu muchii ascutite.

13.2 Curatarea tavii AirFry

1. Puneti tava AirFry pe tava de gatit.
2. Turnati apa fierbinte cu detergent si lasati
sa se inmoaie.

3. Curatati tava AirFry cu un burete sau
folositi o perie pentru a indeparta
resturile.

Se poate spala si in masina de spalat vase.

13.3 Pentru cuptoarele din inox sau
aluminiu

Curatati usa cuptorului numai cu o laveta sau
burete umed. Uscati-o cu o laveta moale.

A nu se folosi bureti din sarma, acizi sau
produse abrazive, deoarece pot deteriora
suprafata cuptorului. Curatati panoul de
comanda al cuptorului cu aceeasi precautie.

13.4 Curatarea adanciturii cavitatii

Procedura de curatare indeparteaza
reziduurile de calcar din adancitura cavitatii
dupa gatitul cu abur.

@

Va recomandam sa rulati procedura de
curatare dupa cel mult 5 -10 cicluri ale
functiei: SteamBake.

1. Puneti 250 ml de otet alb in adancitura
cavitatii de la baza cuptorului.
Utilizati maximum 6% de otet fara ierburi.

2. Lasati otetul sa dizolve reziduurile de
calcar la temperatura mediului ambiant
timp de 30 de minute.

3. Curatati cavitatea cu apa calda si o
laveta moale.
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13.5 Scoaterea suporturilor raftului

Pentru a curata cuptorul, scoateti suporturile
pentru raft.

/\ ATENTIE!

Aveti grija cand scoateti suporturile
pentru raft.

1. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi i indepartati-o de peretele lateral.

H—

(ke

2. Trageti partea din spate a suportului
pentru raft si indepartati-o de peretele
lateral si scoateti-o in afara.

Instalati accesoriile scoase Tn ordine inversa.

13.6 Modul de utilizare Curatare cu
apa

Aceasta procedura de curatare foloseste
umiditatea pentru a elimina grasimile si
resturile de mancare ramase in aparat.

Turnati apa in adancitura cavitatii: 250ml.

Setati functia =

Setati temperatura la 90 °C.

Lasati aparatul sa functioneze timp de 30
min.

Opriti aparatul.

Asteptati pana cand aparatul s-a racit.
Uscati cavitatea cu o laveta moale.

pobd =

oo
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13.7 Demontarea si instalarea
panourilor de sticla ale cuptorului

Puteti scoate panourile de sticla de la interior
pentru a le curata. Numarul de panouri de
sticla difera de la un model la altul.

/\ AVERTISMENT!

Tineti usa cuptorului usor intredeschisa
pe durata procesului de curatare. Cand o
deschideti complet, aceasta se poate
inchide accidental, cauzand daune
potentiale.

/\ AVERTISMENT!

Nu utilizati aparatul fara panourile din
sticla.

1. Deschideti usa pana cand aceasta este
la un unghi de aproximativ 30°. Usa sta
singura in pozitie cand este
intredeschisa.

/

2. Apucati de ambele parti garnitura
profilata a usii (B) de pe partea
superioara a usii si impingeti-o catre
interior pentru a elibera carligul.

3. Trageti in afara de garnitura profilata a
usii pentru a o scoate.



/\ AVERTISMENT!

Cand scoateti panourile de sticla, usa
cuptorului Tncearca sa se inchida.

4. Tineti de marginea superioara a
panourilor de sticla si scoateti-le unul
cate unul.

5. Curatati panoul de sticla cu apa calda si
sapun. Uscati cu grija panoul de sticla.

Dupa terminarea procedurii de curatare,

montati panourile de sticla si usa cuptorului.

Urmati pasii de mai sus Tn ordine inversa.

Mai intéi instalati panoul mai mic, apoi cel

mare.

/\ ATENTIE!

Asigurati-va ca ati montat panoul intern
de sticla in locasurile adecvate.

13.8 Sertarul

Sertarul de depozitare se afla sub cavitatea
cuptorului.

/N\ AVERTISMENT!
Nu puneti alimente in interiorul sertarului.

/N\ AVERTISMENT!

Nu pastrati in sertar articole inflamabile,
cum ar fi materiale de curatare, pungi de
plastic, manusi pentru cuptor, hartie,
produse de curatare, aerosoli, articole
din plastic. Cand utilizati cuptorul,
sertarul poate deveni fierbinte. Exista un
risc de incendiu.

14. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

14.1 Ce trebuie facut daca...

Sertarul de sub cuptor poate fi scos pentru a
fi curatat.

Scoaterea sertarului:

1. Trageti sertarul in afard pana cand se
opreste.

2. Ridicati usor sertarul, astfel incat sa
poata fi ridicat in sus n unghi fata de
ghidajele sertarului.

Pentru a instala sertarul, urmati procedura in

ordine inversa.

13.9 inlocuirea becului

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de electrocutare.
Becul poate fi fierbinte.

1. Opriti cuptorul. Asteptati pana cand
cuptorul este rece.

2. Deconectati cuptorul de la sursa de
alimentare electrica.

3. Puneti o laveta pe fundul cavitatii.

Becul din spate

1. Rotiti capacul din sticla al becului si
scoateti-I.

2. Curéatati capacul de sticla.

3. Inlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent
la o temperatura de 300 °C.

4. Montati capacul de sticla.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu se produc scantei atunci cand
ncercati sa activati generatorul de
scantei. rect.

Plita nu este conectata la o sursa
electrica sau este conectata inco-

Verificati daca plita este conectata
corect la priza electrica. Consultati
schema de conectare.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta este cauza
defectiunii. Daca siguranta se arde
in mod repetat, contactati un electri-
cian calificat.

Capacul sau coroana arzatorului nu
sunt plasate corect.

Asezati corect capacul si coroana
arzatorului.

Flacara se stinge imediat dupa
aprindere.

Termocuplul nu se incalzeste sufi-
cient.

Dupa aprinderea flacarii, tineti acti-
vat generatorul de scantei timp de
maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uniform.

Coroana arzatorului este blocata cu
resturi alimentare.

Verificati daca injectorul este blocat
si coroana arzatorului este curata.

Arzatoarele nu functioneaza.

Nu exista alimentare cu gaz.

Verificati racordul de gaz.

Culoarea flacarii este portocalie sau
galbena.

Flacara poate parea portocalie sau
galbena in unele zone ale arzatoru-
lui. Acest lucru este normal:

Cuptorul nu se incalzeste.

Cuptorul este dezactivat.

Activati cuptorul.

Setarile necesare nu sunt setate.

Asigurati-va ca setarile sunt corec-
te.

Ceasul nu este setat.

Setati ceasul.

Becul nu functioneaza.

Becul este defect.

Tnlocuiti becul.

Aburul si condensul se depun pe ali-
mente si in cavitatea cuptorului.

Alti lasat vasul cu mancare prea
mult timp in cuptor.

Nu Iasati vasele cu mancare in cup-
tor mai mult de 15 - 20 minute dupa
terminarea procesului de gatire.

Gatirea alimentelor dureaza prea
mult sau prea putin.

Temperatura este prea scazuta sau
prea ridicata.

Reglati temperatura daca este nece-
sar. Urmati sfaturile din manualul
utilizatorului.

Afisajul cuptorului indica ,,0.00” si
"LED".

A fost o pana de curent.

Setati ceasul.

Nu exista performante bune la gati-
re atunci cand folositi functia:
SteamBake.

Nu ati activat functia SteamBake.

Consultati paragraful ,Activarea
functiei: SteamBake”.

Nu ati umplut cu apa adancitura ca-
vitatii.

Consultati paragraful ,Activarea
functiei: SteamBake”.

Apa din adancitura cavitatii nu fier-
be.

Temperatura este prea mica.

Setati temperatura la cel putin 110
°C

Consultati capitolul ,Cuptor - Sfaturi
utile”.

Apa se scurge din adancitura cavi-
tatii.

Este prea multa apa in adancitura
cavitatii.

Dezactivati cuptorul si lasati-l sa se
raceasca. Stergeti apa cu o laveta
sau un burete. Adaugati cantitatea
corecta de apa in adancitura cavi-
tatii. Consultati procedura specifica.
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14.2 Date pentru service

Daca nu poti remedia problema de unul
singur, contacteaza comerciantul sau un
centru de service autorizat.

Datele necesare solicitate de centrul de
service se gasesc pe placuta cu date tehnice.
Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cavitatii aparatului. Nu scoate
placuta cu date tehnice din interiorul
aparatului.

iti recomanddm sa notezi datele aici:

Model (MOD.)

Numarul produsului
(PNC)

Numarul de serie (S.N.)

15. CLASA DE EFICIENTA ENERGETICA

15.1 Informatii despre produs in conformitate cu Regulamentul din UE

privind ecodesignul pentru plita

Identificarea mode- CKB56490BM
lului CKB56490BW

Tipul plitei Plita in interiorul aragazului autonom

Numarul de arza- 4
toare cu gaz

Eficienta energeti-  Stanga spate - Auxiliar
ca pe arzator cu

nu este aplicabil %

gaz (EE gas bur- Dreapta spate - Semi Rapid 55.3 %
ner) Dreapta fata - Semi Rapid 55.3 %

Stanga fata - Rapid 55.5 %
Eficienta energetica pentru plita cu gaz (EE gas hob) 55.4 %

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic cu gaz - Partea 2-1: Utilizarea rationala a energiei - Generalitati.

15.2 Plita - Economii de energie

Puteti economisi energie in timpul gatirii
zilnice daca urmati recomandarile de mai jos.

» Pentru incalzirea apei, utilizati numai
cantitatea de care aveti nevoie.

+ Daca este posibil, puneti intotdeauna
capacul pe vas.

* Inainte de utilizare, asigurati-va ca
arzatoarele si suporturile pentru oala sunt
corect asamblate.

Baza vasului trebuie sa aiba diametrele
corecte pentru dimensiunea arzatorului.
Puneti vasul direct peste arzator si in

centrul acestuia.

Cand lichidul incepe sa fiarba, reglati
flacara pentru fierberea lichidului la foc

mic.

Daca este posibil, folositi o oala sub
presiune. Consultati manualul de utilizare

al acesteia.

ROMANA 59



15.3 Informatii despre produs si Fisa cu informatii despre produs in
conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologica si

energetica pentru cuptoare,

Denumirea furnizorului AEG

Identificarea modelului CKBS56490BM 943005603
CKB56490BW 943005605

Index de eficienta energetica 94.9

Clasa de eficienta energetica A

Consum de energie cu o incarcaturé standard, modul conventional

0,84 kWh(/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie

0,75 kWh/ciclu

Numar de cavitati

1

Sursa de caldura

Energie electrica

Volumul 581

Tip cuptor Cuptor in interiorul aragazului autonom
CKB56490BM 43.0 kg

Masa
CKB56490BW 43.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Gama, cuptoare, cuptoare cu abur si grill-uri - Meto-

de pentru masurarea performantei.

15.4 Cuptor - Economisire energie

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata Tn pozitie.

Folositi vase metalice si forme si recipiente
intunecate care nu reflecta pentru o
economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat in
mod specific.

Ai grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doué coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.

Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.
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Caldura reziduala

Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu
cel putin 3 - 10 min nainte de incheierea
gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduala pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Mentinerea calda a alimentelor

Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura
reziduala si mentine méancarea calda.

Aer cald umed

Functie conceputa pentru a economisi
energie in timpul gatirii. Pentru detalii
suplimentare, consulta capitolul ,Aparat -
Utilizare zilnica”, functiile aparatului.



15.5 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de putere n standby

0.8 W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil 20 min.

16. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/:‘-)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele

marcate cu acest simbol E impreuna cu

deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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